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Introduccion

Para obtener el maximo provecho de esta traduccién, hay que
entender como fue hecha. Se usaron varias versiones de Salmos y
comentarios para llegar a una traduccién fiel al original que fuera
lo maés clara y entendible posible. Cuando no se encontré una sola
palabra en raldmuli que dijera exactamente lo que dice el original,
se tradujo el significado usando mas palabras. También se afiadi6
informacion y algunas notas para hacer més entendible el pasaje.
Por esa razén esta traduccién es mas extensa que las versiones en
espafol y a veces parece muy diferente, pero esperamos que lo
que se hizo esté dentro del marco aceptado por los comentaristas
y consultores de Biblia que revisaron esta traduccién. Hubiera
sido mas fAcil hacer la traduccién de una forma mas literal,
pero hubiera sido menos entendible para la gente y se hubieran
introducido muchas formas no usadas en el idioma ralamuli
quedando fuera de sus reglas gramaticales.
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Aclaraciones

Si usted sabe leer en espafiol, y quiere leer en ralamuli de la
Baja Tarahumara con fluidez y comprensién, tendra que saber
como se pronuncian los sonidos representados por las letras 1y
r. La 1 se pronuncia con la punta de la lengua hacia atrdsy la r
también se pronuncia con la punta de la lengua hacia atrés, pero
soltandola hacia el frente.

Hay un signo en el alfabeto del tarahumara que representa un
sonido que no existe en el espaiiol. Este signo es el saltillo (') que
indica una pequefia pausa en la pronunciacién de la palabra, tal
como sucede en la palabra se'wa, mosca. Note la diferencia entre
dicha palabra y la palabra sew4, flor.

Cuando hay dos silabas seguidas no acentadas, la vocal de la
silaba que est4 mas cercana a la silaba acentada se pronuncia més
corta, y en ocasiones apenas se oye. Por ejemplo: alekeri por eso,
el acento cae en ke, la vocal antes de ke casi no se oye y algunos
raldmuli quieren escribir la palabra sin la vocal, como alkeri.

Cuando hay dos silabas acentuadas juntas, usualmente se
pronuncia la vocal de la primera silaba como si fuera doble.
También cuando la Gltima silaba de una palabra es —chi y va en
seguida de una silaba acentuada, la vocal de la silaba acentuada se
pronuncia como si fuera doble.

Hay muchas diferencias dialectales entre los hablantes del
raldmuli de la Baja Tarahumara. Al final de esta obra se incluye
una lista de algunas de ellas.
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Salmos

Prélogo

Jena machimela 'emi ye osili Salmo rewégame. Salmo aniame
ju "alabanza" yoli ra'ichaga. "Alabar a Dios" aniame ju 'we a'la
suwériga ra'ichalime Onortigame olaga. Jena Biblichi nerd 150
salmo. Ramué pe 41 salmo ra'ichawa.

Alué wa'lila rey Rabi osale we'ka alué salmo 'we 'yako amuli
baikid mili bami. Osale jaré salmo siné kachi napu'lige 'we seweka
eyénale, o siné kachi ayoga asale, o siné kachi 'we ra'salaga
eyénale.

I'sinami tanile nejkdrali Onortigame. I'sinimi tdnale napurigé
gastigo 'ydmala Onortigame alué cha nokame raldmuli. We'sa
cheliera 'yale Onortigame gu'irigorika.

'We 'yako wikarédlime nile alué salmo. Jipeko 'ma tabilé machia
churigd niliga alué wikaralime.
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Salmos 1

Salmo 1

Jena ruwimela churigd ejperégame ka raldmuli 'la Onoriigame
oyérame 'lige chukime ko alué raldmuli tabilé oyérame Onoriigame

10Onortgame 'we ganiliga eté alué ri6 napu tabilé oyérame ju
alué cha nokame ralamuli ra'ichalila,
'lige napu tabilé oyérame ju
alué cha nokame raldmuli Onortigame gawélime,
2 alué napu 'we a'la e'wame ju napu Onortigame nulé,
napu rawemi 'lige rukomi 'we 'ndtame ju
tachiri ka napu nuld Onortgame.
3Bilé ri6 'we a'la oyérame Onortigame,
alueka napurigé roja ju gomichi echirtigame,
'we semdriga 'yame ju echisuga,
'lige 'we a'la rakeme ju,
tabilé siné wakibame ju sawala.
Alariga ju bilé ri6 nochélila alué 'we a'la oyérame Onortigame.
Suwéabaga néchali napu nocha alué rié
'la semariga ma'chiname ju.

4 Tabilé alarigd ju alué 'we inilime raldmuli,
napugiti alué cha nokame raldmulika
napurigé suni sa'nagala pe alarigd karékuru alué.
A'wagame ekame ju 'lige tabilé n6chali olaga o'tome ju,
alué sa'naga.

5 Onortgame wa'la resitiri raweli 'ydmala
alué cha nokame raldmuli.
Alekeri tabilé cheriga sebamala alé
napu sébame ju alué tabilé cha nokame ralamuli.

6 Onortigameka 'we 'la repume ju alué 'la a'ké ralamuli,
'lige alué 'we inilime raldmulika wa'lt resitiri raweli 'yamala.

Esta ilustracién
no esté disponible.
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Salmo 2

Salmo 2

Jena ruwimela Onoriigame '"ydligo nochali bilé rio

1'Emi raldmuli tabilé bijchigime Onortigame ra'ichdlila,
napuime ju bijchigiga alué chatiri ra'ichili.
Napu 'emi bijchigi alué chatiri ra'ichili,
alueka tabilé siné 'la ma'chinamala.
2Suwdébaga alué e'sélikame bochigimi wijchimoba mochigame
o'maka ka sairdmala Onortigame,
'lige sairdmala alué napu Onortigame 'yalige bilé néchali
napuriga nochadmala wa'lula niraga,e 'lige rega anime ju:
3«'Ma tabilé e'wiwa ramué Onortigame nila ra'ichili,
'lige tabilé e'wiwa nulachi Onortigamete 'yarigame néchali».

4'Lige Wa'lula Onortigame 'pa rewagachi ajtigame ka,
alueka pe achimela alué ra'ichili ajkiga
'lige pe gawélimala suwabaga alué e'wélala.
5'Lige a'wagame ra'ichaga majaramala,
'lige ay6niga rega anémala:
6 «'"Ma ajcha ne alué wa'lula nulame alé Rusaleni,?
alé napu sébame ju we'k4 raldmuli iwérali tdnimia ne'chi.»

7 Ne wa'lula nulame napu néchili 'yarigame ju Onortigamete
ruwimela churigd ané ne'chi Onortigame.
Onortigame rega anéturu ne'chi: «Jipesiko 'la ne inolé ju mué.
Jipeko mué o'nola ju ne.c
8Ne'chi tdniwa napurigé nejimala ne suwabaga gawi
napu echilt ju jena wijchimoba,
'lige neka yati nejimala napurigd mué niga asimela alué gawi.
9'Lige mueka a'wagame wejpisoka limala
suwabaga alué cha nokame raldmuli,
alésiko 'ma tabilé che ikisa niliga ejtebimala.»

10 Suwéabaga 'emi e'wélala
'lige napu eki nulame niru we'kané jena wijchimoba,
'we 'la 'nataga gepusi ye ra'ichili,
'lige 'la ndAmaka ejtebiwa.

a 2:2 E'nesi Hechos 4:26. b 2:6 Alé rab6 napu ju Sioni peba alé Rusaleni ju.

C 2:7 E'mesi Hechos 13:33, Ebreos 1:5
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Salmos 2, 3

11'We 'la ra'salaga 'we a'la niraga tdniwa iwérali Onortigame
'lige 'we 'la 'nataga.
12'We a'la sébali oyériwa Onortgame senibi
napurigd tabilé ayémala,
napurigd tabilé che ikimela 'emi boichimi e'yéniga.
Abiéniko niraga ayome ju Onortgame, alekeri 'we a'la 'nataga.

jOnortigame 'we a'la niraga eté suwéabaga alué raldmuli
napu 'la Onoriigame tanime ju napurigé reptpua!

Salmo 3

Jena ruwimela Rabi tdniligo Onoriigame napurigd gu'irimala

(Rabt osale ye wikd napu'lige najdtilia bo'né inolate napu Absaloni
anilime nile. Absaloni najdtale bo'né o'nola me'limea.)

1Mué Onortigame, aminacho
we'ka gayena
alué raldmuli tabilé 'la
galegé eteme ne'chi.
2We'ka ralamuli ju napu ani:
«Onortigameka tabilé
gu'irimala alué Rabi.»
3 Nobi mueka 'wéchigo 'la
gu'irame juko ne'chi
napurigd alué raldmuli cha
nokame tabilé me'limela
ne'chi,
mueka 'we a'l4 niraga eté
ne'chi,
'lige iwérali 'yame ju mué
ne'chi.

4 Neka a'wagame sinaka
tanime ju
napurigd nejktrimala mué Onorigame,
'lige Onorigameka yati nejktirame ju
alé rabd Sioni anilichi asaga,
alé rab6 napu iwérali tAnime ju raldmuli Onortdgame.
5Gojchime ju ne

4
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Salmos 3, 4

'lige 'we 'la asisime ju ne melénala 'we 'la ganiliga

napugiti Onortigameka senibi 'we 'la repume kame ne'chi.
6 Neka tabilé maja alué we'ka sairigame

napu ne'chi me'linalia mochi jemi a'bemi noligé

napu ne ajti rek6 we'ka mili ke.

7Mué Onortgame, 'we 'la gu'iri ne'chi
napuriga tajché olawa ne alué cha nokame ralamulite.
Mué 'simala wejpisoa banala
suwdbaga alué raldmuli tabilé galeme ne'chi.
Mué 'simala gajpona alué 'we inilime raldmuli ramald.4

8 Mué Onortigame, mué ju alué cha nokame raldmuli mabume
napuriga tabilé che olawa ramué.
'We a'la semdriga gu'iriwa alué raldmuli napu mué wanépale
napurigd mué oyérame nimala.

Salmo 4

Jena ruwimela 'we 'la bijchigilime ko 'we 'la nejkiirame ko Onortigame
(Ye wikd Rabi osale 'we 'ya, 'lige 'yale alué wa'lula we'kd
wikarame nuleme. We'kd rabeli tégame rabisime nile.)

1Mué Wa'lula Onoriigame, mué napu repume ju ne'chi
napu'lige resi olanilichi ne'chi alué ne'chi saila,
'la gu'iriwa ne'chi napu'lige nejkdurili tachi ne.
Mué Onorigame napu ne'chi gu'irale 'yabé
napu'lige 'we resi nilia ajtigichi ne,
'we a'la na'temapua ne'chi
'lige 'we a'la gepuwa napu'lige nejkirili tachi ne.

2'Emi napu 'we najtékame ndchili nigame kori 'emi a'boi
¢chiéniko a'réwarago ne'chi gawelia?,
¢chiéniko a'réwarago alué 'yégali ra'ichali oyeria,
alué ra'ichili tabilé nejkarame?
3'We a'l4 machigd mochiwa
Onortigameka 'we a'l4 niraga eté

d 3:7 Rabika t4niga anile Onortigame napuriga resi oldmala alué tabilé a'ka
ralamuli napurigé tajché olawa alué raldmulite.
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Salmo 4

alué ri6 napu 'we a'lad oyérame ju Onorigame.

'We a'ld machigd mochiwa 'we 'la akeme ko Onortigame

napu'lige a'wali tachi ne.
4'We majawa chatiri néchili olaga,

'lige 'ma tase aminabi i'niliga jarowa.

Ruké napu'lige 'ma okomia, 'ma i'kili bi'tiga,

'we a'la na'tawa pala 'la 'we a'ld 'nataga e'yéname ka 'emi a'boi.
5 Ajdgame me'aga nejiwa Onorigame e'kali tdniga

'la napurigéa nula bo'né.

'We a'la bijchigiwa 'la nejkirame ko Onortigame.

6 We'ka ju ralamuli rega 'natame:
«¢Chieri 'malina abé a'la nejktiramalawé?»
iMué Onortgame 'we a'la ma'chiriwa
ramué 'we a'ld na'temao mué!
7”Mué Onorigame, mueka 'we a'ld semdriga gu'irituru ne'chi,
'lige neka asiriga ra'salaga ajti
'lige ganiliga me'taga alué ralamuli
napu 'we nigame ju alué uba (u'li) ba'wila
pee a'wagame newdrigime 'lige ri'ligé.

8'We a'la ganiliga gojchime ju ne.
Mué 'we a'la 'nétali 'ya ne'chi
napuriga 'we a'la ganiliga gojchimela ne tabilé we'ka 'nataga.

6
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Salmo 5

Salmo 5

Jena ruwimela Rabi a'wali tdniligo Onoriigame

(Rabi osale ye wikd 'we "ya 'lige 'yale alué wa'lula we'kd wikarame
nuleme 'lige jaré raldmuli chu'ate buchugd rabisime nile.)

1-2 Mué Onortigame ne'chi nuleme,
'we 'la gepuwa napu'lige resi niliga tachi ne nejkuarili,
'lige yati gu'iriwa ne.
Neka pe muecho tdnime ju iwérali.

3 Neka senibi be'd tAnime ju iwérali mué

napuriga nejkirimala mué suwébaga néchili,

'lige buweme ju ne napusi 'ma 'la nejkuri mué.

4 Mueka tabilé galeme ju cha nokagé e'yénachi raldmuli.

Alué i'nflame raldmulika tabilé sebdmala alé napu ajti mué.

5 Aminami alué 'we gunarume raldmuli

tabilé cherigd sebamala napu mué ajti.

Mueka 'we gichime ju alué inilime raldmuli,

alué napu pe chibi nokoga e'yéname ju.

6 Mueka tabilé e'wime ju alué 'yégame ralamuli,

'lige 'yégiga bujeme ju tabiri
alué uché jaré ralamuli
nila,

'lige me'agé jarome alué
uché jaré raldmuli.

7'Lige neka 'la bajkime ju alé
mué galilachi,

mueka 'we 'la na'temame
ne'chi,

'lige 'we 'la mué oyériga

'we tdnime ju ne iwérali mué
Onortigame.

8 Mué Onortgame, 'we we'ka ju ne saila,
'we a'l4 bowechi o'toboa ne.
'We 'la ruyewa ne napu mué najki.

9 Alué inilime raldmulika tabilé 'la bijchiga ra'ichame ju,
alué ralamulika pe chibiyeti 'natame ju.
Alué raldmuli chétiri ra'ichame ju napurigad reménisi,
pe alariga ju,

7
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Salmos 5, 6
i'lige pe 'yégili ra'ichili buyame ju alué chu'dlachika!e

10 Mué Onorigame wa'la resiti raweli 'yawa
alué raldmuli cha nokame.
A'rewa napurigé resi ikimela chatiri beniriga e'yéname kame
alué we'ka ralamuli.
'Mabuwa alué ralamuli cha inilame kame,
'ma sayega ra'icha mué 'yuga.
11 Mué oyérame raldamulika,
alueka 'we a'la ganiliga ejperélasa 'la képa
alué raldmuli napu mué oyérame ju.
'We 'la ganiliga wikarasa 'la képa
napugiti mué 'we 'la semariga nejkarimempa.
Alué ralamuli napu eki 'we 'la nird mué 'we ra'sdlaga mochi.
12 Mué Onortigame 'we 'la gu'irame ju mué alué raldmuli
napu pe muecho oyérame ju,
'lige 'we ganiliga repume ju mué alué raldmuli.

Salmo 6

Jena ruwimela churigd tdnilime ka nejkiirili Onortigame
napu'lige 'we resi kachi
(Rabi osale ye wikd 'we "ya. Osele alué wa'lula we'kd
wikarame nuleme we'kd rabeli osdné tégime rabisime.)

1Mué Onoriigame, tase ne'ochawa ne'chi
napu'lige ayoa mué ne'chi 'yuga.
Tase resi olawa ne'chi
napu'lige 'we charigid ayoa mué ne'chi 'yuga.
2'"We na'temapua ne'chi,
'ma tabilé a'wali ini ne.
Ku sa'wawa ne'chi,
'we nayua ajti ne bochigimi sa'pachi
noli pe 'dwalia ajti ne.
3 Tabilé che ikisa nili ne,
'we 'awalia ajti ne maja,
'lige mueka ¢chiéniko nejkarimilig6?

€ 5:9 E'nesi Romanos 3:13.
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Salmos 6, 7

4Ku 'we a'la néléwa ne'chi,
tase a'rewa napurigd mukumela ne alawala.
Mueka 'we na'temame kame ne'chi.
5Raldmuli suwigameka pecha nélémalago mué.
¢(Chieri 'la gandmalawé mué wikaria 'ma suwisa?
6'Ma resiba ne nalaka.
Senibi ruko nala ne chalagé.
'We sa'mime a'reme ju ne mo'sobeta ne o'kialate.
7'Ma tabilé ma'chili ne, cha bajagame busega ajtigame ne,
cha senibi nalame ne, cha we'k4 kame ne saila.

8 Se'wi, chajkena simasi suwédbaga 'emi cha nokame raldmuli,
Onortigameka 'we a'la akéguru ne nalachi resi niliga.
9 Onortagameka aké ne'chi nejkurili tachi ne,
'lige alueka 'la e'wédmala napu ne tani.
10 Suwébaga ne saila asiriga chijiiniga ejtebimala
'lige 'we majaga, yati niraga jimisimala.

Salmo 7

Jena ruwimela 'we 'la nejkiirame ko Wa'lula Onortigame 'la tdnisikd
napurigd nejkiiromala
(Rabi osale ye wikd 'we 'ya seweka asagd napu'lige
bilé ri6 nawale nejkomia sairtigame gainasa.)

1Mué Onortigame, neka 'we 'la bijchigime ju
'we 'la nejktirame ko mué.
Tabilé a'rewa alué cha nokame raldmuli
napuriga cha'pimela ne'chi resi olamia.

2 Alué raldmulika napuriga bilé mawiy4 alarigd nokame ju
napu'lige bilé ajaigame me'lisa
'lige wijchi banagé o'tome ju resochi o'toga go'mea.
Tabilé 'wesi i'té napuriga gu'irimala ne'chi.

3Mué Onortgame, ;tachiri chu'simi ko ne?
¢Tachiri tabilé sébili olako ne?
4 Ne 'we resi olagd eyéname nisa alué ne gompaniérola ralamuli,
a'lige ne chigome nisa tabiri alué cha nokame ralamuli nila,
5a'liko tabilé chérékuru reké ne cha'piruge
reké cha'pisé wejpisoe ne'chi

9
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Salmo 7

aminami wijchimi rekaga o'tosa ne'chi
'lige 'we chijinaga rejpimala ne,

a'liko tabilé chérékuru

ne bo'né chojkila nimala 'liko.

6 Mué bo'né Onortigame, alué raldmuli cha nokame 'we ayéniga
wa'ld resiti raweli 'yawa.
Mué Onoriigame ruwi resitiri raweli 'yamia
alué raldmuli cha nokame.
Alekeri gu'iriwa ne.
7 Suwdabaga ralamuli jemi wijchimoba ejperégame napabuwa
alé napu mué ajti.
Mué Onorigame, mueka asimeli jiukuru alé wa'lad mutélachi.
Alé rojandmili jikuru mué alué raldmuli cha nokame.
8 Mué Onorigame,
mueka 'la resitiri raweli 'yame ju
alué cha nokame raldmuli
bochigimi we'kanami gawichi mochigame,
'lige tabilé resitiri raweli 'yame ju
alué tabilé cha nokame raldmuli.
Ne'chika tabilé resiti raweli 'yawa
napugiti neka tabilé se'wind 'sikame kame.
9 Mué Onoriigame, mué napu senibi sébili olame ju,
mué napu 'la machime ju tachiri 'nata mochigo ralamuli,
tabilé a'rewa napuriga aminabi i'niliga jaromala,
'lige alué 'we 'la 'ndtame ralamulika
abichilubi 'we a'la raweli 'yawa alué napu tabilé cha nokame ju.

10 Onortigame 'pa rewagachi ajtigame tabilé a'reme ju
napurigé alué cha nokame raldmuli resi olamala ne'chi,
alueka 'we a'la gu'irame ju alué ralamuli
napu 'we a'l4 e'wime ju Onortigame.

11 Onortigame 'la sébili gateme ju
napu'lige na'duka mochisa raldmuli,

'lige senibi ayéniga eteme ju alué cha nokame raldmuli.

12 Tabilé a'résaka alué cha nokame ralamuli alué chatiri 'natili,
abichilubi resi nokaga e'yénasa,
a'liko Onordgameka 'ma ichutdmala alué bo'né siparinala,
'lige 'ma 'la newagé ajti alué iwa gujsi chujpégame pame,

131lige 'ma o'wemi owaga ajti
alué iwé chujpégame chujpala rajame,

10
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Salmos 7, 8

'lige 'ma o'k4 ajti alué iwa raldamuli me'ame.
14 Emesi alué 'we cha'sime rio,

alué rioka 'we chétiri 'natame ju

'lige 'we 'yégame ju.f
15 Alué ri6 cha'sime 'ma joka ajti bilena 'we re'lé

napurigé alégana rujsimala ralamuli,

nobi pe bo'nepi wijchimela alégana rekolichi.
16 jAlué ralamuli cha nokame

napu resi olanili alué tabilé cha nokame,

pe a'boi resi ikimela!

17Neka cheliera 'ydmala Onorigame,
Onortigameka 'we 'la repume kame ralamuli.
Neka wikarimala Onortigame 'pa rewagachi ajtigame.

Salmo 8

Jena ruwimela Onoriigame newdligo we'kd tdbiri
jena wijchimoba abiena re'pami rewagachi

(Rab1 osale ye wikd 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula wikarame nuleme.
Ye wikaka wikarame nile napu'lige uba (i'wili) rakala re'keka
rasdnaga ba'wila ma'chi pamia bajilime pe a'wdgame.)

12 Mué Wa'lula Onortigame ramué nuleme,
'la ma'chigame néré
bochigimi jena wijchimoba nulame ka mué.
Napu'lige u'kuchitiri wikarichi mué Onortagame,
ruka mué wa'lt a'wali nigame ko,
mueka akeme ju 'pa rewagachika asagé.
Mué Onorigame, mueka tabilé umériwa cha nokame raldmulite,
mué Onortigameka umérame jikuru alué raldmuli cha nokame.

3 Napu'lige etea ne 'pa rewagachi
suwabaga tabiri napu newale mué,
mecha 'lige so'pilitiri,

4neka lame ju: ¢Tachiri najteme jaké bilé raldmuli,
napurigd mué Onortigame 'la nélémala alué raldmuli?

f 7:14 Yoli ra'icahlika ani: "Miren el malvado; tiene dolores de parto, est4 prefiado
de maldad y dard a luz mentira". (Dios Habla Hoy)
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Salmo 8
'Lige ¢;chonigé 'we a'la repume jiké mué alué ralamuli?

5Ramué raldmulika pe apiépiri raldmuli nirukuru tabilé najteme
'lige mué Onoridgameka nejikuru bilé néchali 'we najteme.
Alué raldmuli newale mué
amuli napurigé alué santo anjeli neraga 'we najteme
mué 'yuga néchame.

6'Lige nulele mué napurigd reptimala suwabaga tabiri
napu newale mué.s

7'Lige nulele mué napuriga reptimala alué napu ju bo'a 'lige oisi
'lige suwébaga bujkd,
'lige napuriga repimala alué ajagame jami oyame,

8'lige suwabaga alué 'pami e'yéname i'niga,
'lige alué ro'chi 'lige suwébaga ajagame ba'wichi ejperégame.

9 Mué Wa'lula Onortgame ramué nuleme,
'la ma'chigame néré bochigimi jena wijchimoba nulame ko
mué.

i, 4‘3} l‘ﬁ‘\)lﬂ \¥)
w:

S

/ M,W ” "r
; f//, /, /ﬂ,yﬁ;/,

8 8:6 E'nesi I Corintios 15:27.
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Salmo 9

Salmo 9

Jena ruwimela Onoriigame gastigo 'ydligo
alué cha nokame raldmuli

(Rabi osale ye wikd 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula we'kd
wikarame nuleme bujchigd rabisikime 'lige arpa.)

1Mué Wa'lula Onortigame ramué nuleme,
neka 'we 'la wikaramala mué nila wika,
'lige suwébaga ralamuli ruyémala ne wikaraga
chiena 'la semériga nejktirame ko mué.
2'We ganiliga ajti ne mué Onortgame 'yuga,
'pa rewagachi ajtigame,
mué wikarimala ne napu'lige wikara 'we ra'salaga.

3 Alué ne saila raldmuli 'ma ku guwana rujsume ju

'lige 'ma suwime ju mué a'walilate napu'lige mué nawachi.
4 Mueka resitiri raweli 'yame ju alué cha nokame ralamuli,

tabilé 'wesi a'rigad

'lige 'we a'ld machi mué tabilé se'winé 'sikame ko ne.
5Ne'6chale mué suwabaga alué raladmuli cha nokame,

'lige me'ale mué alué raldmuli

napu tabilé mué oyérame ju.

Raldmuli 'ma tabilé nélémala alué cha nokame ralamuli.
6 Alué ramué safla raldmuli 'ma suwile

'lige suwébaga alué gompaniérola 'ma suwilechigé,

'lige tabilé tabiri i'tega rejpile alé napu ejperele alué ralamuli.

7 Onortigameka senibi wa'lula nimala,
'lige abichilubi alué nimala nulame.
8 Resitiri raweli 'ydmala alué cha nokame ralamuli,
'lige tabilé resitiri raweli 'ydmala
alué tabilé cha nokame ralamuli.
9 Onortigameka gu'irame ju alué 'we resi oliame ralamuli,
'we 'la iwérali 'yame ju alué 'we seweka mochigame.

10 Mué Onortgame,
suwébaga alué raldmuli napu mué oyérame ju
'we a'la bijchigime ju 'we 'la nejkdrame ko mué,
napugiti mueka tabilé 'oni a'reme kame
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Salmo 9

napu'lige gu'irili tachi.

11 Wikarasi Onortigame nila
wika,

alué Onortgame napu nuld
ajti alé Sioni anilichi rab6
(Rusaleni).

Ruyesi suwéabaga ralamuli
chiena a'la nejkuri ajtigd
Onortigame.

12 Onortigameka tabilé 'oni
a'reme ju

alué 'we cha oliame raldmuli 'we chalagé ejperégame.

'We 'la e'wime ju iwérali tachi alué raldmuli.

Resitiri raweli 'yame ju alué cha nokame ralamuli.

13 Mué Onortigame, 'we na'temaka etewa ne'chi.
E'né mué ne'chi, 'we chalagé bejté ne,
'we cha nokame alué raldmuli cha nokame.
Tase a'rewa napurigé ne'chi me'limela

14 napurigé ne 'we a'la ruyémala we'ka ralamuli
alé Rusaleni 'y6ochi asaga,
resi olaligo mué cha nokame raldamuli
napurigd tabilé me'limela ne'chi.
Aminami ruyémala ne 'we 'la ra'sédlaga ajtigé ne
mué tabilé a'réligime
napurigé ne'chi me'limela alué cha nokame raldmuli.

15 Alué cha nokame raldmulika pe a'boi rujsa
alé rejkolichigana napu jole a'boi
napurigd uché jaré ralamuli rujsimala.
Pe a'boi bulébale ronola alué iwiate napu rekale alemi.
16 Onortigameka 'we 'la gu'iri ne'chi
napurigd machiboa 'we 'la nejktirame ko,
napugiti alué cha nokame ka 'we resi olanili
'lige ne'chika 'we 'la gu'irale.
'Lige alué cha nokame raldmuli
napu resi olanili uché jaré ralamuli,
pe a'boi resi iki.
17 Alué cha nokame ralamuli,
alué napu tabilé e'wame ju napu nulé Onortgame,
alueka alé rejkolichigana 'we enarikachi mo'ibdmala
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Salmos 9, 10

napu mo'ibame ju napu'lige suwisa alué cha nokame raldmuli.
18 Onortigameka tabilé siné 'oni a'rémala

alué tabilé nigame ralamuli,

'lige bilé rawé 'we a'l4 gu'irimala Onortigame

nejkurili tachi alué raldmuli.

19 Jeka simi mué Onorigame,
tabilé eliwa napuriga neydrimala alué ralamuli.
'Ma chojkidwaguru resitiri raweli 'yaa alué raldamuli cha
nokame.
20 Mué Wa'lula Onortigame, majariwa alué raldmuli cha nokame,
machiriwa pe apiépiri ralamuli ko,
pe suwimeli ko a'boi.

Salmo 10

Jena ruwimela cho nokame ko alué cha nokame raldmuli

1Mué Wa'lula Onortigame,
¢Choniga 'we mejka ajtiché mué,
'lige choniga chibaka ajtiché mué
napu'lige 'we resi oliachi ne?

2 Alué ralamuli 'we cha nokame
'we ay6niga najata alué tabilé nigame raldmuli.
Alueka pe 'nata mochime ju
churigé resi olati ka alué tabilé nigame ralamuli.
Alué ralamuli cha nokame,
alueka pe a'boi resi ikimela pe nujubapi.

3 Alué 'we cha nokame raldmulika 'we 'la semériga ra'ichame ju
pe cha nokame newaniliga alué ralamuli,
pe chati 'nataga anime kame alué ralamulika.
Alué 'we enomigame gananilime,
alueka pe gawélime ju Onortigame.

4 Alué raldmuli 'we cha nokame ka 'we riélame ju
'lige tabilé i'tegé ruwime ju Onorigame.

5 Alué cha nokame raldmulika 'we a'la ejperégame ju.
'Lige alué ralamulika tabilé machime ju
resitiri raweli nejimio Onortigame.
'We gawéliga eteme ju
alué raldmuli napu tabilé a'boi gompaniérola ju.
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Salmo 10

6 Alué ralamulika pe regé 'nata mochime ju:
«Ramueka tabilé 'wesi umérimala.
Ramueka 'oni neytiriga mochiwa,» lame ju.

7 Alué ralamulika 'we 'yega ra'ichame ju,
'lige aminami regé aneme ju alué raldmuli tabilé cha nokame:
«Resf ikisa 'la képa 'emi.»h

8 Boichimi napu simarome ju ralamuli,
alemi mochime ju buigéa chiboka resi olamia alué ralamuli,
alemi e'yénigichi cha'pisa.

9 Napurigé bilé mawiya alarigd mochime ju alemi,
kili mochime ju chiboka cha'pinéliga
alué raldmuli alemi simérome.
Alarigad nokame ju alué raldmuli cha nokame.

10 Rojpéchaga mochime ju chibaka
'lige jaré ralamuli ta'mé jebénigame nemika,
alueka pe yati cha'piame ju alemi boichimi e'yénigichi
resi olamia.

111Lige alué raldmuli cha nokdmeka rega anime ju:
«Onortigameka pecha machig6é ramué alieti nochalichi.»
Alué raldmuli cha nokame mayeme ju
'mind se'wimi e'nagé ajtigé Onortigame.

h 10:7 E'nesi Romanos 3:14.
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Salmo 10

12 Mué Onortigame, 'we resi olawa alué cha nokame raldmuli,
tase 'oni a'rewa alué 'we resi niliga mochigame raldmuli.
13 ;Chonigé a'réché mué
alué cha nokame raldmuli gawélichi mué?,
Alué raldmulika mayeme ju
Onortgame tabilé siné nejimio resiti raweli.
14 Mué bo'né Onortgame 'we 'la etéguru
'we cha nokame ko alué ralamuli,
alekeri resitiri raweli 'ydmala mué alué raldmuli cha nokame.
Mué Onorigameka
'we a'la gu'irame ju alué tabilé nemime raldmuli,
'lige alué tabilé nigame,
'lige alué ralamuli ba'lagéchili.
15 Mué Onortigame,
'ma gajponati kékuru sekala alué cha nokame ralamuli.
Resitiri raweli 'yawa suwdabaga alué cha nokame ralamuli
napurigd 'ma tabilé cha nokimela.

16 Mué Onortgame jakuru wa'lula nulame bochigimi,
'lige senibi Wa'lula nimala mué,
'lige 'ma buinamili jikuru mué alué ralamuli alé ejperélachi
alué napu tabilé oyérame ju mué.
17 Mué Onortigame, mueka 'we 'la e'wime ju tachi nejkrili
alué tabilé gunarume raldmuli napu mué Onortigame oyérame
ju.
Mueka a'wali 'yame ju napurigé tabilé majaga mochimala.
18 'We 'la reptipua alué ba'lagéchili.
'Lige aminami 'we a'la repipua
alué raldmuli 'we resiriga ejperégame
napurigd alué ralamuli cha nokame
'ma tabilé aminabi resi olagé jaromala.
'Lige alué ralamulika tase najteme ju, pe apiépiri ralamuli ju.
O'chérame ju 'lige suwime ju pe apiépiri raldmuli niraga.
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Salmo 11

Salmo 11

Jena ruwimela 'we 'la nejkiirame ko Onoritigame
(Rabt osale ye wikd 'we "ya 'lige 'yale alué wa'lula we'kd wikarame nuleme.)

1Neka iwérali tdnime ju Onortigame.
Pecha chéréko reké regé anichi raldmuli:
«'Ma 'mésiga 'mi jami mejk4 tabilé ri6gichi napurigé chulugi.
2'We 'la elméba alué cha nokame ralamuli,
'ma rekéa alé iwachi alué gusi chujpégame,
'lige a'wagame banisume ju alué iwa
'lige chiboka uchuka pasime ju alué gusi
alué tabilé cha nokame raldmuli.
3 ;Cho nokimélabeché alué tabilé cha nokame raldmuli?
Tabilé i'tékuru alué e'wélala napurigé gu'irimala.»

4 Onortgameka ajti alé bo'né re'obélachi.
Onortgameka rewagachika nulé ajti,
alé wa'lt mutélachi asaga nulame ju,
'lige alé asaga 'we 'la e'negd ajti alué suwabaga ralamuli.
5Onortgame 'we 'la e'nega ajti alué tabilé cha nokame ralamuli
'lige abiena alué cha nokame ralamuli,
'lige 'we ayoniga eteme ju Onortigame alué ralamuli
napu 'we ganilime ju resi olaga uché jaré ralamuli
tabilé cha nokame.
6 Onortigameka u'kirimala we'ké sawi rajame
alué cha nokame raldmuli mochigichi,
'lige alué "asufre" anilime rejté 'we rajtigame rajame nimala,
'lige eka rajtdgame juldmala Onorigame
napurigd suwabaga rajimela alué cha nokame raldmuli.
Alarigé resi oldmala Onortigame alué cha nokame raldmuli.
7 Onortigameka 'we 'la sébili olame ju bilé tabiri nochéanilisa
'lige 'we 'la galega eteme ju 'la semdriga 'ndtame raldmuli.
Onortigameka 'we na'temaka eteme ju alué ralamuli
tabilé cha nokame.
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Salmo 12

Salmo 12

Jena ruwimela churigd tdnilime ko iwérali Onorigame

(Rab1 osale ye wikd 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula we'kd wikarame
nuleme, we'kd rabeli osdné tégame rabisime.)

1Mué Onortigame, gu'iri ne'chi.
'Ma tabilé 'wesi i'té raldmuli 'la sébali olame.
2Pe suwébaga ralamuli 'yégiga ra'ichame ju.
'Ma tabilé i'té ralamuli 'la a'ka ra'ichame
pe a'nagupi 'yégiga ra'ichame ju.
'We semati ra'ichame ju,
nobi pe chibirigé ra'ichame ju.

3 Mué Onorigame,
chu'ala na'é6masa a'la képa alué ralamuli cha anime.
Alué raldmulika anime ju: «<Ramué chu'dlaka ramué a'boi nila ju.
Aminami tabilé 'wesi bujémala alué ra'ichili
napu ra'ichame niru ramué.»
4 Onortigameka 'ma cha oldmala alué napu eki regé anime:
«Ramueka 'la chu'égame niru napurigé nemipua,
ye chu'ate ra'ichaga nemipua ramué,
alué ramué nila 'nétili ra'ichili tabilé 'wesi bujémala ramué.
'Lige aminami ramueka tabilé 'wesi nulémala tébiri nochdlichi,
5nobi mué Onortigameka regé ani:
«Raldmuli tabilé nigame 'we resitiri 'ma tabilé anachi resi oli4,
alekeri neka gu'irimala alué raldmuli.»

6 Mué Onorigame,
mueka senibi 'we a'la sébili olame ju napu ani.
Napu mué ani abéchigo najteme ju
me'taga alué plata 'we 'la bi'wérigame na'ichi achaga.
7Mué Wa'lula Onortgame,
mueka senibi repume ju alué raldmuli tabilé cha nokame
napuriga tabilé cha oldmala alué raldmuli cha nokame.
8 Alué cha nokame raldmulika 'we ichdrimi e'yéname ju
'lige raldmulika 'we bijchigime ju alué ra'ichili tabilé a'ka.
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Salmos 13, 14

Salmo 13

Jena ruwimela churigd tdnilime ko iwérali Onoriigame
(Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula we'kd wikarame nuleme.)

1Mué Onortigame,
neka taniguru alué nejkurili.
¢Chiéniko ku nélémoléaché mué ne'chi?
¢'Ma tabilé siné nélémola mué ne'chi?
¢Chiéniko machinamala mué chiboka asagéa?
2 ;Chiéniko resi niliga asimela ne alawala 'lige 'we seweka?
¢Chiéniko 'la neytriga asimélaché ne sairtigame 'yuga?
3Mué Wa'lula Onortgame,
'la 'nataga gepuwa nejkarili tachi ne.
Wa'li a'wali 'yawa ne.
Gu'iriwagé ne napuriga ta mukumela ne
4 napurigd tabilé regd animela alué cha nokame ralamuli:
«'Ma umériru ramué.»
Umérosaké ne'chi 'we ra'sdld mochimala alué raldmuli.

5Reké ne resi ikié,

neka machi mué 'we 'la nejkarimio.

Ne alawélaka 'we ra'sdlagé ajti

napugiti mué nejkarimili kame ma'chi 'pa ne alé resitirichi.
6 Neka wikarimala Onortigame nila wiké

senibi wa'lti nejkarigorikd Onortigame.

Salmo 14

Jena ruwimela tabilé 'wesi i'tegé ralamuli tabilé inilame
(Rabt osale ye ra'ichali 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula we'kd wikarame nuleme.)

1Regd 'matame ju alué tabilé 'la 'ndtame raldmuli:
«Tabilé i'té Onortigame,»
nobi alué raldmulika 'we cha nokame ju,
pe me'agé e'yéname ju uché jaré ralamuli.
Alueka tabilé 'wesi ralamuli 'la a'ka ju.
2Onortgameka 'pa rewagachi asaga 'we 'la e'negé ajtime ju
alué ralamuli jena wijchimoba mochigame
pa'ld mochiga raldmuli 'we 'la 'nadtame,
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Salmos 14, 15

alué ralamuli napu 'we a'la bijchigame ju
Onortigame nila ra'ichali.

3 Suwdébaga raldmuli 'ma a'rele Onortigame oyeria,
'ma tabilé a'lala 'nétili 'nata mochime ju,
'ma tabilé 'wesi i'té ralamuli 'la tabilé cha nokame.i

4'Ma tabilé nirame ju alué raldmuli Onortigame nila rejcholi,
pe cha nokagé e'yéname ju.
'We resi olame ju alué ne'chi oyérame
'lige tabilé tdnime ju e'kali Onortigame.
Tabilé bijchigime ju alué 'la bi'wigame ra'ichali.

5 Alué raldmuli cha nokdme ka 'we 'dwalia mochimala maj3,
napugiti Onortigameka gu'irame ju alué raldmuli
napu 'la e'wame ju napu ani Onoriigame.

6 Alué cha nokame raldmulika
pe gawelia mochime ju etega alué ralamuli 'we a'la e'wachi,
nobi Onortdgameka 'wéchigo a'la repuka ajtiké alué raldmuli.

7'"We 'la képa alé Sioni anilichika rab6
nawasa alué nejkirame
napuriga gu'irimala alué raldmuli Israeli ejperégame.
Napu'lige Onortigame 'ma 'la nejkurisa asiriga ra'silamala
alué Akobo rijimala 'lige suwabaga alué Israeli mochigame.j

Salmo 15

Jena ruwimela Onoriigame najkio
napurigd 'la sébili oldmala raldmuli

(Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya.)

1Mué Wa'lula Onorigame,
¢chieri 'la bejtéramala alé napu mué ajti?

2 Alué napu 'la e'wame ju napu ani Onortigame,
alué napu tabilé siné cha nokame ju,
alué napu tabilé siné 'yega ra'ichame ju,

i 14:3 E'nesi Romanos 3:12. J 14:7 Akobo oké rewégame nile. Akobo anidka
raldmuli 'yégilime aniame ju. A'kindnaka Onortigame uché bilé rewa 'yale Israeli
anilime. Israeli anidka wa'lula seligame" aniame ju. Abé a'kindnaka alé we'lé
gawi Israeli anilichi rewégame newale, 'lige alé we'lé gawichi ejperérgame
ralamuli israelita anelime nile.
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Salmos 15, 16

3alué napu tabilé siné gawélime ju uché jaré ralamuli,
alué napu tabilé che olame ju alué bo'né gompaniérola,
alué napu tabilé che aneme ju alué a'mulipi ejperégame ralamuli,
4 alué napu tase galega eteme ju alué 'we cha nokame ralamuli,
'lige napu 'la na'temaka eteme ju
alué "la Onortigame oyérame raldmuli,
alué 'la sébili olame napu 'la sébili olamirilige 'yabé
reké resi ikié bo'né 'la sébili olame ju,
5alué napu taneme ju enomi
'lige tabilé rasigame gobldlome ju nujubapi,
alué napu tabilé nareme ju
enomi
napurigé sayega ra'ichamala
uché bilé ri6 olaga.
Alué 'we a'la 'natame ralamuli,
alueka 'we a'la ganiliga
bejtéramala jena
wijchimoba,
alueka 'we a'la machiame
Onortigame senibi gu'irimio.

Salmo 16

Jena ruwimela Onoriigame senibi ajtigé raldmuli 'yuga
(Rabti osale ye ra'ichili 'we 'ya.)

1Ne'chi 'we a'la repuki mué Onortgame,
neka mué tdnime ju nejkurili.

2Neka regé aneme ju mue Onortgame:

«Mue ju ne'chi nuleme,
we'ké tabiri napu ne ni, mué nejilala ju.»

3 Alué mono napu Riosi neraga eteme ju jaré raldmuli,
alueka tabilé a'wali nigame ju napuriga nejkdrimala,
nobi alué raldmulika regéd anime ju:

«'We nejkirame ju aminami 'we a'wagame ju.»

4 Nobi alué raldmuli mono oyérame napu tabilé Riosi ju,

alueka 'we resi niliga ejperélamala.
Neka tabilé siné nejktrili tAnimala alué mono,
'lige neka tabilé siné me'aga kégimala ajagame alué mono.
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5Pe mué Onortigameka 'we a'la semariga nejkarame ju senibi.
Mueka 'la senibi nejime ju semati 'natili.
Mueka senibi gu'ira asimela ne'chi.
6 Mué Onorigame 'la nejikuru bilé gawi 'we a'l4 semati
napuriga ne niga asimela alué gawi.
7 Neka nabi nélémala Onortigame,
alué kame 'we a'la 'natali nejime.
Aminami rukomi 'we 'la 'natili nejime ju.
8 Neka senibi néléme ju Onortigame,
Onortgameka ne 'yuga ajtigame senibi,
wajtonaka ajtime ju ne'chi repuka,
alekeri tabilé 'wesi umérimala ne'chi.
9 Alekeri neka 'we ra'salaga ajti
'lige ne alawala 'we ganiliga ajti,
'lige neka 'we ganiliga bejté, tabilé majaga,
10'ige ne mukusé 'lige tésiga ne alé napu bi'ti suwigame,
iMueka tabilé a'rémala alé ne'chi
napugiti neka 'we a'la e'wame napu mué ani!k

11 Mueka ne'chi benirikuru
churigd 'la ko bejtelia napurigé najki mué.
Neka nabfi 'we a'la ganiliga bejtélamala alé
napu mué Onortgame bejtélachi ju.

Salmo 17

Jena ruwimela churigd tdnilime ko nejkiirili Onoriigame
(Rabika osale iwérali tdniga Onortigame.)

1Mué Wa'lula Onorigame,
'we a'l4 'nataga gepuwa nejkdrili tachi ne
'lige 'la e'wiwa ne,
neka 'la bijchiga animeli kame napu'lige nejkirili taa ne.
Neka tabilé 'yega ra'ichame kame.

2Mueka ruwimeli jikuru neka tabilé che 'sikame ko.
Mueka 'we a'l4 sébali machi
tachiri tabilé 'la ko 'lige tachiri 'la ko.

Kk 16:10 E'nesi San Juan 2:21-22.
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3Mué 'we a'la machi tachiri 'nataga oyame ka ne.
Rukomi 'we a'la repuka ajti mué ne'chi.
Mueka 'we a'la sébili machi tachiri se'wina 'sikame ko ne,
'lige 'la sébili machi mué tabilé se'wind 'sikame ko ne.
Tabilé siné 'yégili ra'ichili buydname ju ne chu'dlachi.

4 Neka tabilé oyérame ju alué cha nokame raldmuli.
Neka tabilé cha'sika oyame ju.
Neka 'we 'la e'wame ju napu mué ani.

5Neka 'la sébili olame ju napurigé nuld mué Onortgame.
Tabilé siné a'reme ju ne alué nulali.

6 Mué Onorugame,
neka nejkurili tani mué
napugiti mueka 'la e'wame kame
alekeri 'la akiboa nejkirili tachi ne.
7'La machiriwa ne mué 'la na'temao ne'chi
mué Onortigame napu gu'irame ju alué raldmuli
napu mué tdnime ju napuriga gu'irimala mué
napuriga tabilé che olawa alué sairtigamete.
8'We 'la reptpua ne'chi,
napuriga repume ju mué alué u'kuchitiri 'we 'la galegé,
alé pacharale mué a'nalachi ajchagé nasépua ne'chi
9 napurigd alué cha nokame ta rewimela ne'chi,
alué napu ne'chi me'linédliga e'yéname ju.
10 Alué cha nokame raldmuli tabilé na'temame ju.
Pe 'we ri6laga ra'ichaga e'yéname ju.
11'Ma a'beka e'yena alué cha nokame ralamuli
'lige nabi rawé 'we a'l4 e'néniga e'yena
chiéniko 'la nitika cha olié ne.
12 Alué cha nokame raldmuli,
napuriga nokame ju alué mawiy4, alieri ju,
re'pa rojachi ajtime 'inili alué mawiya
buigéa bilé ajagame cha'pinalia go'mea.

13 Sapuka Onortigame gu'iri ne'chi
napuriga tabilé ché oldmala ne'chi alué cha nokame ralamuli.
'Ma rominawa chojkébala.
Machétate wejpisépua alué cha nokame raldmuli
napuriga taché olamala ne'chi.
14 Mué a'walilate resi olawa alué cha nokame ralamuli,
alué napu 'we nigame ju i'kariigame tabiri 'we najteme.

24

Los Salmos en el Tarahumara Baja © Liga Biblica Internacional, 2011



Salmos 17, 18

Lisensia 'yawa napurigd wa'li go'ame 'ydmala 'kichila
napusi a'ta rojpala.
15Neka 'we a'la sébali olame ju
'lige alekeri 'we ganiliga asimela ne
mué Onortigame 'yuga asaga.

Salmo 18

Jena ruwimela churigd umériligo alué Rabi bo'né saila raldmuli
(Rabti osale ye ra'ichili napu'lige Onortigame gu'irale napurigd
tabilé cha'pimela alué Sauli 'lige alué uché jaré raldmuli Rabi saila.
'"Yale alué wa'lula we'kd raldmuli wikarame rabisime nuleme.)

1Mué Wa'lula Onoriigame, neka 'we galega eté mué
napugiti mué kame a'wali nejime.

2 Onortgameka napuriga bilé wa'la rejté alariga ju
'lige ne alé re'pa 'mosa tabilé ndpomala alué sairigame.
Alarigd jukuru alué mué nila nejkurili.

3 Napu'lige ne tachi napuriga nejkirimala mué
'we a'lad semdriga najtepume jikuru mué ne saila,
alekeri 'we a'la semdriga ra'ichdmala ne mué olaga.

4 Amuli me'liruge ne,
'lige 'we majae ne, aliena resf ikia.

5Noligé jage alué cha nokame raldmuli ne'chi cha oléanilia
'lige neka tabilé che ikisa nilie nemia.

6'Lige neka 'we majaga, nejkurili tani ne Onorigame,
'lige Onorigameka akéturu alé 'pa rewagachi asaga,
Onortgame najkalachi sébaturu alué ne ra'ichélila.

7'Lige Onorugameka 'we ayole alieti etega
alanokachi alué ralamuli ne,
a'liko 'we a'wagame noké ye gawi jena wijchimoba
8 Onortgame ajkabdlachika moli ma'chinaturu,
'lige chu'dlachika na'i 'we rajtdigame ma'chinaturu,
'lige sawi rajame buinituru Onortigame chu'dlachika,
9'Lige alé 'pa rewagachi i'pariga ilibaturu
'lige alékana ma'china Onortigame
'lige jékana re'kina
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Salmo 18

'lige alé pacharale ronélachi chujkugé noli
'we ru'ndgame chékame.
10'Lige aséturu Onortigame bilé ajdigame ma'ségame
kerubina rewégame
'lige i'niga endturu pakana ekéchika.
111'Lige alé Onortigame ajtigichi,
noliga ujchaturu alué chékame noli wa'li ba'wi na'légame
alé asimea chiboka.
Alué chékame nolika napuyeri 'ta gali, alieri gayénaturu.
12'We semaériga ra'dsiga iligéturu alé
napu'lige alé ajtigichi Onortigame
'lige alé ch6kame nolichika buinituru rejsisi 'lige sawi rajame.

13 Onortigameka a'wagame ra'méturu alé 'pa rewagachi
'lige e'wele ra'ichachineturu alé 'pa rewagachika,
'lige resisi rujsaturu abiena saw{ rajame rustaturu.
14 Onortigame ra'nele napuriga na'i
napurigd u'ki ne'wime alarigéa 'sié,
a'liko alué raldmuli cha nokame 'ma ra'ld mo'ibaturu majaga.
15 A'lige alué wa'la ba'wi 'ma ra'la kiba wakiga iliba
alé napu chibale alué a'wagame ekd napu Onortigame buchele.
Ma'chi asiba alué we'é ale re'lé ba'wirale ajtigame.
Alariga iki napu'lige Onoriigame ne'6chachi
alué cha nokame raldmuli olaga.
16 Onortigame owéaturu sekala alé 'pdkana rewagachika asaga,
'lige bo'né sekalate ma'chi paturu ne'chi alé wa'la ba'wichi.
17 Tabilé elaturu napuriga me'limela ne'chi
alué 'we jobatigame raldmuli,
alué napu tabilé galegé eteme ke ne'chi,
alué raldmuli abé a'wagame ke nakoga me'taga ne'chi.
18 Neka 'ma 'we resi niliga eyéneturu
'we resi olachi ne'chi alué raldmuli cha nokame.
Onortgameka yati 'la gu'irituru ne'chi.
19 Mué Onoriigame ma'chi pasaturu ne'chi alé resitichi
napugiti mueka 'we na'temame ne'chi.
20 Onortagame alarigé gu'irituru ne'chi
napugiti neka 'we a'l4 sébali olame kame napuriga najki mué.
21 Neka 'we 'la sébali e'wame ju napu ani mué nila ra'ichali,
tabilé siné a'riga.
22 Neka 'we 'la sébali olame ju napuriga nuld mué,
tabilé siné we'kdwame ju ne alué nulali.
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23 Onorugame 'we a'la machi 'we a'la sébali olame ko ne,
'lige tabilé cha'sika oyame ko ne.

24 Alekeri Onortigame 'we 'la na'temaka gu'iri ne'chi
napugiti tabilé cha 'sikame kame ne.

25 Mué Wa'lula Onortgame,
mueka 'la na'temame ju alué mué oyérame,
mueka 'we na'temame ju alué tabilé cha nokame raldmuli.
26 'Lige 'we a'la gu'iri mué alué tabilé 'yégame ralamuli.
Alué 'we cha nokame raldmuli, 'we resi olame ju mué.
27 Mueka 'we a'l4 gu'irame ju alué raldmuli tabilé gunarume
nobi alué raldmuli gunarume 'we resi olame ju mué.
28 Mué Onortigame nejimala 'we a'la bi'wigame bowé.
Mué Onortigame 'ydmala ne'chi 'we a'la bi'wigame bowé
napuriga ne tabilé resitiri bowé najatoga iliromala.
29 Mué 'simala nejkuria napurigd umérimala ne alué ne saila,
'lige aminami 'la gu'irimala ne'chi
napuriga 'la simirimala ne alué wa'la tegélichi amoba
alé napu mochi ne saila nejkomia alué ne saila 'yuga.

30 Napu Onortigame 'sime ju, 'we a'l4 ju.
Napu'lige bilé tabiri sébili oldmirisé 'la sébili olame ju.
Onortigame 'we a'la gu'irime ju suwabaga alué ralamuli
napu tanime ju nejkurili.
31 ;Chieri uché bilé ju Onortigame?
Tabilé 'wesi i'té uché bilé.
Pe muecho ju Onorigame,
pe muecho 'sime ju ramué gu'iria.
32 Onortigame 'sime ju a'wali 'yaa ne'chi,
alué 'sime ju ne'chi gu'iria
napuriga ne tabilé che 'sika eindmala.
'lige 'we a'la semariga repume ju ne'chi ne panapuri eyénachi.
33 Mué Onortigame 'we sapume newame ju ne ronola,
'we sapume napuriga chomali.
Onortigameka 'we a'la repume ju ne'chi
reké jami chérikachi eyénachi ne.
34 Onortgame ju 'we a'wadgame sekégame newame ne'chi
'lige 'la benégame newa ne'chi
napuriga 'la o'wé pame nimala ne alué iwa.

27

Los Salmos en el Tarahumara Baja © Liga Biblica Internacional, 2011



Salmo 18

35 Mué Onortigame, mueka 'we 'la repume ju ne'chi,
bilé sairigame ne'chi me'linalichi.
Mueka wajtoné sekalate cha'piga gu'irame ju ne'chi.
'lige alekeri neka 'la neytirame ju.

36 Mueka a'ld bi'wigame bowé 'ya ne'chi
napurigd ne tajché ikiga einamala.

37 Neka najatu alué ne saila

'lige tabilé ku ro'inituru ne napusi 'ma me'lisé alué ne saila.
38 Neka 'ma suwabaga me'aturu sairigame

'lige a'bemi ronichimi bi'tiba suwigé alué raldmuli ne saila.
39 Mueka 'yaturu ne'chi wa'la a'wali

napurigé ne nejkémala,

'lige mué 'sile nejkdrili 'ya ne'chi napuriga ne neytdrimala.
40 Mué 'sile nejkuria napurigé ne 'la umérimala alué sairtigame

'lige neka me'4 alué raldmuli ne'chi gichime.
41 Alué ne sailaka e'wele sinaka taa nejkurili

nobi tabiléchigo 'wesi gu'irale ko alué cha nokame ralamuli.

Abiena 'we tanile nejktrili Onortigame,

Onortgameka tabiléchigo gu'irale ko.
42'Lige mué Onortigameka 'we a'l4 gu'irame ju ne'chi.

'Lige neka 'ma umérituru suwébaga alué ne saila,

'lige neka re'kéturu,

napuyeri we'é alieri newaturu ne alué ralamuli.
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43 Mueka ma'chi pasé ne'chi
napu'lige ajtigichi ne
alé we'ka raldmuli mochigichi 'we najkome.
Mueka ajchaturu ne'chi
napurigd nulame nimala ne we'kan4 riégichi gawichi.
'Lige raldmuli napu tabilé machime ke ne'chi
'la sébili e'waturu napu ne nulélige.
44 Alué ralamuli tabilé machime ne'chi,
'lige akisa ne nulachi,
'lige yati e'wéturu alué raldmuli,
45 'lige 'awalaga buyéturu alé napu mochile chibika.

46 'We a'la semdariga nejkuri mué Onortgame.
Abichilubi 'la semdriga nejkurisa 'la kékuru Onortigame
napu ne'chi repume ju.

47 Onortigameka 'we resi ol4 alué ralamuli ne saila,
cha nokame kame alué raldmuli.

Onortgame nejkuri
napuriga ne re'lé 'limala alué raldmuli cha nokame.

48 Onortigame ju napu gu'irame ju ne'chi

napu'lige ne resi oliachi sairtigamete.

Onortigame ju ne'chi gu'irame

napuriga tajché olawa ne.

Mueka 'we a'ld na'tepuwa alué cha nokame ralamuli
napuriga tabilé che oldmala ne'chi.

49 Alekeri neka wikardmala jipe alué mué nila wika
alé iligd napu mochi alué ralamuli
tabilé oyérame mué Onortigame.
'Lige neka 'we a'la ra'ichdmala 'we a'la ko mué Onortigame
'lige wikardmala ne mué nila wika.!

50 Mué Onortigame, mueka 'la semériga gu'irame ju
alué napu ajchale mué wa'lula nulame,
gu'irame ju mué napurigd neytrimala nejkoga,
alué napu wanépale mué, alué napu ju Rabi rewégame,
'lige abiena alué Rabi rijimala nujubami o'chérigame.
Mueka 'la nabi galémala alué nujubami o'chérigame.

1 18:49 E'nesi Romanos 15:9.
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Salmo 19

Jena ruwimela Onoriigame we'kd i'kartigame newdligo

(Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula
we'kd raldmuli wikarame rabisime nuleme.)

1 Alé 'pa rewagachi 'we a'la ma'chigame néré
Onortigame 'we a'wagame ko.
Alé rewagachi 'la ma'chigime néré
'we 'la sébili newéligo Onorigame
suwabaga tabiri napu ju so'pili, mechd, rayénali, ek4, noli.
2Nabi rawé eteme ju raldmuli alé rewagachi
chiena 'la ko Onortigame.
Nabi ruké 'we 'la néré 'we a'l4 a'wali nigame ko Onoriigame.
3Reko tabilé akiae Onortagame ra'ichachi,
'lige reké tabilé 'wesi ra'ichili akiae,
4 abiénachigo 'la ma'chigame néréko Onortigame a'walila
bochigimi neruga.
Alué nejkdrili we'lesi sébame ju alé bochigimi gawichi
napusi sébame ju rayénali ra'osélila.

Onortigameka newale rewagé rayénali galila neraga,
5'lige rayénali ma'chiname ju 'we ra'salaga

napuriga bilé ri6 kulipi newikame neraga

'lige abiena napurigd bilé ri6 iwégame 'mame ra'salagéd rowesia.
6 Alué rayénali panika ma'chinasa be'4 be'li

'lige aliika 'tumi bokuime ju,

'lige bochigimi gawichi sébame ju rajtali ra'ésili.

7 Alué napu nuld Onortigame 'we a'l4 semati ju.
'We a'la 'nétali 'yame ju ralamuli,
'lige aminami 'la rejchirdgame newame ju ejtemali.
8 Alué napu nuléd Onortgame 'we 'la bi'igame rejcholi ju
'lige raldamuli 'la oyérasa alué nulali Onortigame nila
'we ra'salaga ejperégame ju,
'lige 'we 'la natali nejime ju Onortigame.
9'We a'l niralia Onortigame 'we a'l4 ju.
Nabi 'la nirawa.
Rejcholi napu nuld Onortdgame senibi 'we a'la ju.
Onortigameka chati raweli nejime ju cha nokisuga.
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10 Napu nuld Onortigame abéchigo
najteme ju
me'taga alué 'oro 'we 'la pagétigame
na'ichi ajchaga,
'lige 'we ajkdgame ju me'taga alué
omoa ba'wila.

MI-\,\’JJW' “

11 Napu'lige mué Onortigame ne'chi
nulechi,
'lige ne 'we 'la machigé ajtime ju
tachiri ka abé a'la
'lige tachiri ka tabilé a'la.
'Lige ne sébali olasa napu mué nula
'liko 'we 'la raldmuli nimala ne.
12T'sinimi tabilé machirume ju chati 'nataga e'yénalia.
'La bujewa ne alué chétiri 'natali
napu tabilé machi ne chatiri ko alué 'matali.
13 Mué Onortigame bujewa ne
alué we'ka i'kardagime chatiri 'natali.
Tabilé a'rewa napuriga neytrimala alué chatiri 'natili.
Alarigd 'la tabilé 'ndtame nimala ne alué chatiri 'natali,
gu'iriwa ne napurigé 'la e'wame nimala ne napu mué nula.
14 Neka tani napurigd mué Onortigame
'we 'la ra'sdldmala ne ra'ichélila akiga
'lige tani ne napuriga 'we 'la ra'sdlaga asimela mué Onortigame
'we 'la 'matachi ne,
napugiti mué Onortigame kame ne'chi gu'irame.

Salmo 20

Jena ruwimela churigd tdnimili ko nejkirili Onoriigame
alué e'wélala raldmuli
(Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula
we'kd raldmuli wikarame rabisime nuleme.)

1Ralamulika rega anime ju:
'We a'la képa Onortigame gu'irisa mué wa'lula nulame,
mué gu'irili tdnichi
napu'lige 'we resi nilichi mué semariga gu'irisa
'la kepa Onortigame ramué nuleme wa'lula
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napu'lige sairigame nakénilichi ramué 'yuga.
Onortigame 'we a'la semériga gu'irilekuru
alué ri6 'we 'ya bejtégame Akobo rewégame.
'We a'la kékuru alarigé gu'irisachigé alué wa'lula nulame.
2'We a'l4 kékuru Onortigame nébolasa nejkarili
alé Sionika anilichi gawichi asaga
napu ili alué re'obé taberndkulo anilime.
3'"We a'la kékuru Onortigame nabi 'nataga asisa
napu nejile we'kd go'ame alué wa'lula Rabi.
4 Onortigame nejisa 'la kékuru suwébaga néchali napu mué najki
'lige a'l4 semériga ma'chinasa 'la kékuru
alué néchali napu mué newanili.
5Napu'lige mué neyurasa nejkoga
'lige ramueka wa'li yawiyame newawa
cheliera 'ydga Onortgame.
'We a'la sébili olasa 'la kékuru napu mué wa'lula Rabi najki.

6 Jipeko 'ma 'we a'ld ma'chigame nérékuru
Onortigame 'we a'la gu'iria
alué napu wanapilige napurigé neytrimala nejkoga.
'Ma 'la machipa ne Onortigame 'we 'la akimeo
alé 'pa rewagachi asaga,
'lige 'we a'la gu'irimio napurig4 neydrimala nejkoga.
7 Jaré ralamuli mayé pe alué kareta nigarika
'we 'la neytdrimio nakoga,
'lige jaréchigo mayé pe alué gawé bujkégarika
'la neydrimio nakélichi nakoga,
'lige ramueka pe Onortigame gite
'la neytdriwa nakoga ramué saila 'yuga.
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8 Alué ralamuli sairigameka pe toroka so'mimala ronola
'lige 'ma bi'tid mo'ibdmala
nobi ramueka 'we 'la a'wagé e'yénawa
reké 'ma bi'tid mo'ibasiga.

9 Mué Wa'lula Onorigame,
a'wali 'yawa alué wa'lula Rabi
napuriga neytrimala nekoga.
'We 'la e'wiwa ramué napu'lige nejkurili talichi ramué.

Salmo 21

Jena ruwimela Onorigame wa'lil a'wali "ydligo alué wa'lula Rabi
napurigd 'la neyirimala nejkoga
(Rabt osale ye ra'ichili 'we 'ya. Yale alué wa'lula
we'kd raldmuli wikarame rabisime nuleme.)

1 Mué Onorigame,
alué wa'lula Rabi 'we ra'sdlagd ajti
napugiti mué Onoriigame 'we 'la 'yaligime a'wali
napuriga 'la neytrimala nejkoga.
2'La gu'irile mué alué wa'lula 'la napuriga gu'irilime najkile.
Tabilé siné anile mué: «Pe tabilé gu'irisiga 'la kéréko alué ri6.»
3'La ra'salagé ajti alué wa'lula Rabi
napugiti mué Onortigame 'la similigame alué wa'lula najtepamia
'lige mo'kétale bilé korona 'érote newdrigime.
4 Alué wa'lula tale napuriga mué 'ydmala we'ka raweli,
'lige mueka yati 'la elile
napurigé bejtélamala we'kd bami jena gawichi.
5 Alué wa'lula Rabi 'we najtékame gayénale,
napugiti mué Onortigame siligame gu'iria,
alekeri raldmuli 'we a'l& niraguru.
6 Onortigame senibi 'we galegé eté alué wa'lula Rabi
'lige asiriga ra'salaga ajti
napugiti mué Onortigame 'la gu'ira ajtigame senibi rawé.

7 Alué wa'lula Rabi 'we a'la bijchigi Onortigame 'we a'l4 galeo
'lige mué Wa'lula Onortigame rewagachi ajtigame
tasiné a'rémala mué napuriga alué Rabi guwana wijchimela.
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Salmos 21, 22

8 Alué wa'lula umérimala suwébaga alué cha nokame ralamuli,
alué ralamuli napu tabilé galega eteme ju alué wa'lula.

9'Lige bilena remigichi
wa'lt rajachi 'we rajtagichi lamala alué Rabi alué raldmuli,
'lige 'ma rajimela alué ralamuli.

10'Lige 'ma suwéabaga tabilé i'tega ilibamala
alué raldmuli cha nokame, 'ma 'ktchilatiri 'ytriga.

11 Reké 'we 'la 'nata mochige resi olamia alué wa'lula Rabi,
nobi tabiléchigo gandmalago resi ol alué,

12 napugiti Rabika 'ma mabiimimpa suwébaga bo'né saila.
Alué bo'né nila iwate ra'némala alué bo'né saila.

13 Mué Onortigameka wa'la a'wali nigame ju,
alekeri 'we a'la niralia ramué mué Onorigame,
'lige wikariwa ramué ruka wa'li a'wali nigame ko mué.

Salmo 22

Jena ruwimela churigd 'ndtilego Rabi
napu'lige ta'mé a'ld nejkiirichi Onoriigame
(Rabfi osale ye ra'ichili 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula we'kd raldmuli
wikarame rabisime nuleme. Simélé chomali wikala 'lige wikarame nile.)

1Mué Wa'lula Onoriigame,
(chonigd bi'neli a'répaché mué ne'chi?
'We mejké eyena mué.
Tabilé aké mué ne e'wele ne'ochi o'koka.
Tabilé nawa mué ne nejkurili tachi.
2Mué Onorigame,
rawemi 'lige rukomi taa ne nejktroli
'lige mueka 'ma tabilé nejkuri,
'lige tasiné ganiliga ajti ne.

3 Mueka wa'lula jakuru bi'neli neytriga,
'lige alué ralamuli alé Israeli mochigame
'we wikdrime ju mué Onortagame.
4 Alué ramué rijimala 'we 'yva mochigame
'la bijchigile 'we 'la nejkiirame ko mué Onortgame.
'Lige mueka 'we a'la gu'irale napu'lige tachi nejkurili.
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5 Alué ralamuli 'we tale nejkirili napuriga gu'irimala mué
'lige mueka 'we a'la gu'irile.
Alué ralamili 'we a'la bijchigile mué a'la nejktirame ko,
'lige mueka 'we a'l4 sébale olale.

6 Alué raldmuli cha nokame pe nowi neraga eteme ju ne'chi.
Aminami neka pe gawéliga etélime ju we'ka raldmulite.
7 Suwébaga raldmuli napu eté ne'chi
pe ajchime ju,
ne'chi gawéliga,
'lige noli mo'loa jame ju mo'ola ne'chi gawelia.
81'Lige anime ju gawéliga ne'chi:
«Aka alueka Onortigame tdnime jliché iwérali,
Onortgame gu'irimalaké,
pe aleké oyérame kame alué rioka,
bo'né Onortigame tabilé eldmaleke
napuriga me'liboa alué sailate»,
anime ju ne'chi gawéliga.

9Neka pe mué Onortigame gite ochéralekuru,
'lige ne eyela muttlekuru ne'chi.
10 Ne biji ne eyela rojpélachi ajtigichi,
'lige mueka 'ma 'la gu'irale ne'chi.
ne pe kuli ochérasa 'we a'la repume ke mué Onortigame.
11 [Tase bi'neli a'rewa ne!
Neka 'we maja ajtikuru,
a'beka e'yénigame alué ne'chi me'lindlime,
'lige ta'wesi i'tékuru napurigé nejktrimala.

12 Alué ne'chi me'linalime ralamuli
'ma noligéd mochi jena ne ajtigichi.
Alué raldmuli napuriga o'tol6é jobatigame alariga ju,
alué o'tol6 alé Basani rewégichi uchiikame 'we jobatigame.
13 Alué ralamuli napurigd mawiy4 e'lowikame alieri ju.
e'wele renaka uchume ju ne'chi go'nalia.
14 Neka 'we resi nilia ajtikuru maja alué ralamuli.
'Lige neka pe napuriga sujirigame neraga ajti,
alekeri tabilé cherigd gaindmala ne nemia.
15 Neka 'ma wakiba chu'ala majaga
napurigd wejcholi wajkigame alieri chu'ega ajti ne,
'lige ne inald 'ma na'chuka chujkd.
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Mué Onortigame tabilé gu'iri ne'chi,
pe alemi wijchimi a'rele patiga ne'chi
napurigd mukigame neraga.

16 Alué ne saila raldmuli napuriga o'kochi jobatigame alieri ju,
noliga ujcha alé ne iligichi,
napuriga o'kochi go'ndlime 'ma i'ki ne sekala 'lige ne ronola,
alieri ju alué ralamuli.

Esta ilustracion
no esta
disponible.

17 Asiriga gawiga ajti ne,
'ma ma'chi bi'ti ne o'chila,
aka 'la gayénago ne bo'né o'chila tetia.
'Lige alué ne saila 'we e'nega jawi o'weka gawelia ne'chi.
18 'Ma nachttale ne o'pachala,
'lige bilé re'gi re'ele ne o'pachala méniligam
19 Mué Wa'lula Onortigame, tase bi'neli a'rewa ne,
mué ju ne'chi gu'irame,
'yati nawawa ne'chi gu'iriwa.
20 Tabilé a'rewa mué Onortigame
napurigd me'liboa ne alué raldmulite.
Tabilé a'rewa napuriga ne'chi me'limela alué ralamuli,
napuyeri o'kochi jobatigame ju.
21 Tabilé a'rewa ne'chi me'achi alué we'ka raldmuli
napurigd mawiya.
Alué raldmuli cha nokame
napurigd alué o'tol6 jobatigame nejcheme alieri ju.

22 Neka ruyémala suwéabaga raldmuli mué Wa'lula Onortigame
'we a'la gu'iriligo ne'chi.
Wikardmala ne mué nila wik4 alé napu napuime ju.

m 22:18 E'nesi San Juan 19:24.
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Salmo 22

23'Emi raldmuli napu 'we 'la oyérame ju Onortgame,
wikarawa Onortigame nila wika.
O'maka 'emi napu ejperégame ju Israeli anilichi,
'we 'la nirawa alué Onortigame.
24 Onortigameka tabilé gawélime ju alué 'we resi nilime ralamuli,
'lige tabilé chibime ju
'we resi nilime nejkdrili tAnichi Onortigame,
iligd Onortdgameka 'we yati 'la nejkiirame ju 'nalina
napu'lige nejkurili tanilia.

25 Napu'lige napuisa alué ralamuli Onortigame oyérame
alé re'obachi,
ruyémala ne Onorigame 'we a'la semariga nejkirame ko,
'lige wikarama ne Onortgame nila wika,
'lige 'la sébili olama ne Onortigame 'yuga,
'lige 'yamala ne bilé ajdggame napurigé anié ne 'yabé.

26 Alué ralamuli resitiri 'we 'la bosaga go'mela go'ame,
'lige alué raldmuli napu oyérinili Onorigame
'we a'lé ra'ichdmala
chiena 'la semdriga nejktrame ko Onortigame.
iSenibi 'la ganiliga ejperélasa 'la képa alué ralamuli!
27 Suwabaga raldmuli napu ejperé we'kanami ichirimi gawichi,
'we 'la nélémala Onortgame,
'lige sebamala jena cheliera 'yamia Onortigame,
'lige abiena wikarimia
28 Onortigame kame Wa'lula ramué tebume,
'lige alué bochigimi gawichi nulame ju.
29 Alekeri suwéabaga ralamuli,
reké 'we nigame ke o tabilé nigame ke,
suwabaga alué ralamuli suwimeli ju,
'lige alekeri 'we a'la nirame nimili ju Onortgame.
30 Alué ne rijimala i'libeko o'chérisime
'we 'la oyérimala Onortigame
'lige ra'ichdmala ruigd 'we 'la nejkirame ko Onortigame.
31 Alué raldmuli ramué rijimala i'libeko o'chérisime
'we a'la oyérame nimala Onortigame nila rejcholi,
ramueka beniriwili kame alué raldmuli
alué Onortigame nila rejcholi.
Alariga 'la machimela alué ralamuli
Onortigame 'we a'la sébali olame ko ramué raldmuli 'yuga.
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Salmo 23

Onortigame ne'chi repume ju
(Rabt osale ye ra'ichali 'we 'ya.)

1 Onortigame napu senibi bejtégame ju,
napu tabilé siné mukume ju,
alueka napuriga bo'a neseme ju,
'lige ne'chi 'we a'la neseme ju,
neka kame napurigé bilé bo'4,
'lige tabilé tabiri roka rélamala,
'la nilamala ne tabiri tébiri napu ne
resi la.
2Onortgameka 'la repume ju ne'chi
bilena epomi
'lige resibame ju ne alemi,
aleka 'we a'la seméariga gajsalega
iligichi ju,
'lige 'we ba'égichi alemi 'la semdriga
iligichi.
3 Onortigame ku 'la iwérali 'yame ju ne'chi
napu'lige 'we seweka ajtigichi ne,
'lige 'la semétiri bowechi o'tome ju ne'chi,
'lige 'la a'kabdmana elame ju ne'chi
napuriga ne 'we a'ld machimela
Onortigame wa'lt a'wali nigame ko.

4 Rekoé eyene ne jami 'we chéniga iligichi
napu cha ikime ju ralamuli,
tabilé pe'td majaga endmala ne,
napugiti mué Onortigame 'la 'we a'ld repuka asimémpé ne'chi.
Napu'lige etea ne
o'ka eyéneo mué alué gujsi resola ajdgame jobatigame me'liame,
'ma tabilé tase tabiri majame ju ne.

5Wa'la go'ame newale mué Onortigame we'kaka ka go'yame
napuriga bilé piesta nertgichi,
newale mué alué piesta alué ne saila etériga.
Mué Onorigame 'we a'l4 ganiliga repérame ju ne'chi
napu'lige nawame ju ne go'ame go'mea alé,
'lige ne nila basochi 'we a'la bochi ro'ame ju mué
alué 'uba ba'wila pee a'wagame newarigime.
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6 Neka 'we a'la machi Onortigame 'we a'la gu'irame ko ne'chi,
senibi rawé 'we a'la na'temaka eteme ju ne'chi,
'lige ne mukusé, senibi asimela ne Onortigame galilachi,
alué Onortigame napu senibi bejtégame ju.
Alué Onortigame tabilé siné mukume ju.

Salmo 34

Jena ruwimela churigd nejkiirame ko Onoritigame
napu'lige tdnilichi iwérali
(Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya napu'lige Abimeleki
jtilale mayega lo'f ko alué Rabi.)

1Neka cheliera 'ydmala Onoriigame nabi rawé,
ruigd Onoriagame 'we a'la sébali olame ko.
2Neka 'we 'la ra'sdlaga ruyémala alué ralamuli
ruigd Onortagame 'we a'la semériga nejktirame ko.
Alué raldmuli resi niliga ejperégame, akisa alué ra'ichili
'we a'l4 ganiliga naresa 'la ke alué ra'ichili rejcholi.
3 Jeka simasi 'emi gepuwa alué rejcholi.
O'maka napuika wikariwa Onortigame,
Wikarawa ruigé 'la seméariga nejktirame ko Onortigame.

4 Neka tanituru Onortigame napurig ne'chi gu'irimala,
'lige Onortigameka yati 'la nejktrituru.
Alué Onortigame nejkurisa,
'ma tabilé aminabi majaturu ne.
5 Alué we'ka raldmuli napu 'we a'ld e'wame ju
napuriga najki Onortigame,
'lige alué ralamuli 'we ra'sdlagd mochime,
abiena alué raldmuli tabilé chijiniga mochimala
6 Neka tabilé najtékame ri6 ke
'lige ne e'wele ra'ichaga, tanituru iwérali Onortgame,
'lige Onorigameka 'la akéturu 'lige yati 'la bujéturu alué seweli.
7 Alué santo anjeli Onorigame gompaniérola a'beme ilirome ju
'lige buindmala resi nilia mochigichi
alué raldmuli 'la nirame Onortigame.
8'La 'mataga mochiwa chiena 'la nejktirame ko Onortigame,
alué raldmuli Onortdgame oyéraga ejperégame,
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Salmo 34

alueka 'we a'la ganiliga ejperégame ju.c
9'La néléwa Onortigame suwabaga 'emi
napu wanépurigame niru Onortigamete,
pecha tébiri rokarélamalagé
'la sébili olidka alué ra'ichili rejcholi.
Onortigameka 'la 'yvdmala alué tabiri
napu 'la japa raldmuli niriga.

10 Alué ralamuli 'we nigame tabilé oyérame Onorigame,
alueka abiena resi nilimala bilé rawé,
napuriga bilé mawiya 'we seriigame
abiena e'lowime jikuru i'sinami,

'lige alué 'la Onoriigame oyérame ka
'la senibi niga mochimala i'kartginti.

11 Suwéabaga 'emi ne'chi 'yuga benime, jeka simasi,
'we 'la ruimé ne churigé oyérilime ko Onortgame.
12'Emi raldmuli 'la ganiliga ejperénilisakd we'k4 bami,
13 tabilé chatiri ra'ichaga jarowa,
aminami tase 'yega ra'ichame niwa.
14 Tase oyériwa alué chatiri 'natali,
iliga 'we a'la a'ka ralamuli niwa,
senibi 'la semériga 'nataga e'yénawa Onortigame nila 'nétili.

15 Onortigameka 'we a'la repuka ajtigame
alué a'ka ralamuli tase inilime
'lige 'we a'la gepume ju napu'lige tachi iwérali,
16 nobi Onortdgameka 'wéchigo ayoga ajtikéd
alué inilime ralamuli 'yuga.r
17 Onortgameka yati 'la e'wime ju
nejkurili tachi alué tabilé cha nokame raldmuli,
'lige bujeme ju seweli 'lige 'yame ju iwérali.
18'sinimi alué raldmuli Onordgame oyérame
'we seweka ejperégachi.
'Ma mayeme ju tabilé siné nejkdrimio Onortgame,
Onortigameka abiena a'la gu'irame ju alué raldmuli.
19Bilé raldmuli 'we a'l4 oyérame Onortgame
'we resi ikime ju,
nobi Onortigameka 'we a'l4 gu'irame ju 'we resi ikichi.

0 34:8 E'nesi I Pedro 2:3. P 34:16 E'nesi 1 Pedro 3:10-12.
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20 Tabilé 'wesi o'chila gajponawili ju
napugiti Onortigameka 'we a'la tebume kame.4q
21 Alué 'we inilame raldmuli
pe alué a'boi chojkila gite 'we resi ikimela,
'lige alué ralamuli 'we gichiga e'yéname raldmuli,
alueka pe a'bopi 'yame ju resiti raweli.
22 Onortagameka 'we a'la gu'irame ju
alué ralamuli napu aleké oyérame ju,
tabilé resiti raweli 'yawili ju
alué 'la bijchigime Onortgame nila rejcholi.

Salmo 37

Jena ruwimela Onoriigame 'we a'ld repume ko raldmuli tabilé cha
nokame napurigd tabilé che olawa alué cha nokame raldmulite

(Alué Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya.)

1Tase pe 'matacho asiboa
napu nokame ju alué raldmuli cha nokame,
'lige tase korua asiboa we'ka tabiri
napu nigame ju alué cha nokame.

2 Alué raldmuli cha nokame
tabilé we'kd rawé mochimala jena wijchimoba,
pe napuriga gajsala alarigé ju,
pe 'ma wakibame ju alué gajsala.

31liga 'we a'la nirawa Onortigame,
'lige tase cha 'sika einawa.
'We a'la kili bejtélawa jena wijchimoba
'lige 'we a'l4 bijchigiwa Onortigame nila rejcholi.
4'We 'la semariga galewa Onortigame,
'lige Onortigame 'we 'la sébili nejimala
suwabaga tabiri napu mué najki.

5'We 'la bijchigiwa Onortigame 'we a'ld nejktrame ko
suwébaga tabiri napu mué nocha,
'lige Onorigameka 'we a'l4 nejkirimala.

q 34:20 E'nesi Juan 19:36.
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6'Lige suwabaga ralamuli etémala mué 'we a'la nochio.
A'liko napuriga bilé ra'ésali alarigd nimala alué néchili.

7'La kili asiboa buiga nejkirili napu Onortigame nejime ju.
Tase we'ka 'nataga asiboa etega alué cha nokame raldmuli
'we ganiliga mochigo.

8'Ma a'rewa ayoa.
Aminabi ayoga eindsakd mué, abéchigo enédriga nimala.
9 Onortigame 'ma suwébaga juldmala ju jena gawichi mochigichi
alué inilame ralamuli,
'lige alué napu oyérame ju Onorigame,
alueka 'la narémala alué gawi a'rérigame.
10 "Ma pe'wemi tabilé mochimala alué inilame raldmuli.
Reké 'emi ralamuli 'we 'yae alué raldmuli,
tabilé rewimela 'emi alué raldmuli.
11 Alué raldmuli tabilé gunarume
napu 'la bijchigime ju Onortigame 'la nejktirame ko,
alueka 'we a'ld narémala Onortgame nila a'walila
'lige 'we a'la ganiliga ejperélamala alué ralamuli.

12 Alué cha nokame raldmulika ra'icha mochime ju
pe cha olénilia alué raldmuli Onortigame oyérame,
aminami golégame e'nega mochime ju,
aminami mo'l6 mochime ju alué raldmuli gawéliga.

131Lige Onortigameka pe acheme ju alué i'nilame raldmuli,
Onortgameka 'we 'la ma'chigd ajtigame 'ma a'mulipi ko rawé
napu resi ikimeli ju alué inflame raldmuli.

14 Alué i'nilame raldmuli ma'chi pame ju alué siparina
'lige alué iwa alué Onorigame oyérame raldmuli me'limea.
15Pe Onortigame gite suldlachi eldbamala alué siparina.
'Lige alué iwd pe 'ma gajpoa mo'ibdmala Onortigame gite.

16 Alué ri6 reko tabilé we'ka tabiri nigame ke
pe Onorigame 'we a'la oyérame nisaka,
a'liko abé najteme ju Onortigame niriga
me'taga alué we'ka cha nokame raldmuli
we'ké e'kartigame nigame.
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17'We resi olawili ju Onortigamete alué 'we i'nilame ralamuli,
nobi Onortdgameka 'we a'l4 gu'irimalagé
alué tabilé cha nokame ralamuli.

18 Onortigameka 'we 'la repume ju
alué ralamuli tabilé siné se'wina nokame,
'lige senibi rawé 'la semati raweli 'yawili alué raldmuli.
19 Napu'lige tabilé i'tégichi go'ame,
tabilé chijaniga ejtebimala alué raldamuli tabilé cha nokame
napugiti 'we 'la nilimempé go'ame alemi napu tabilé i'té go'ame.
20 Alué raldmuli tabilé Onortigame oyérame
napurigd moli alarigé tané ikimela alué ralamuli,
napurigd alué sewd jami nertigame pe yati wajkibame ju,
alariga ikimela alué ralamuli 'we i'nilame.

21 Alué i'nilame raldmulika bilé tabiri tasa,

tabilé ku gu'liname ju,

'lige alué tabilé cha nokame raldmulika 'la ganiliga taneme ju.
22 Alué raldmuli napu 'we 'la galilime ju Onortigamete,

alueka 'la niga ejtebimala a'wali Onortigame nila,

43

Los Salmos en el Tarahumara Baja © Liga Biblica Internacional, 2011



Salmo 37

'lige alué raldmuli napu tabilé galilime ju Onorigamete,
alueka tabilé ganiliga ejperélamala.

23 Alué raldmuli napu bo'né Onortigame 'we a'la galé,
alueka 'we a'la gu'irame ju
napuriga tabilé chatiri 'natali na'taga einidmala.

24 Rek6 alué ralamuli ku guwana 'natachi
Onortigameka gu'iramala
napuriga tabilé aminabi chatiri na'tadmala.

25Neka 'ma we'ka bami ajtikuru jena wijchimoba,

'lige 'ma o'chérame jikuru ne jipeko,

'lige neka etidguru Onortgame 'we a'la gu'irame ko

alué ralamuli napu tabilé cha nokame ju.

'Lige alué raldmuli 'kichila

tasiné etii ne go'ame taga e'yénachi alemi we'ké riégichi.
26 Alué raldmuli 'we na'temame ju uché jaré ralamuli

'lige 'la ganiliga taneme ju enomi,

'lige 'kichilachigé 'we a'la gu'irame ju uché jaré ralamuli.

27 Tase oyérawa alué chatiri 'natali,
iliga 'we a'la ri6 niwa senibi.
'We a'la na'tdsaka mué
'liko 'we a'la ganiliga bejtélamala mué senibi rawé.
28 Onortagameka 'we galeme ju alué raldmuli 'we a'la 'natame,
'lige tabilé siné 'oni a'reme ju
alué napu tabilé guwana rusume ju Onortigame oyeria.
'Lige 'ma me'ame ju alué 'we inilame raldmuli,
tabilé a'reme ju
napurigd aminabi o'chéramala alué cha nokame ralamuli.
29 Alué raldmuli tabilé cha nokameka
senibi 'la ganiliga ejerélamala.

30 Alué ri6 'we a'la 'natame ka,
alueka 'we 'la 'nataga ra'ichame ju.
Alueka 'la machime ju chieri ra'ichali tabilé 'la ko
'lige chieri ra'ichali 'we a'la ko.

31'Lige senibi 'nataga eyéname ju napu nuld Onortigame
'lige 'we a'l4 sébili olame ju.

32 Alué inilame raldmulika chiboka ujchume ju
alué tabilé cha nokame ralamuli me'linaliga cha'pisa.
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33 Nobi Onoriigameka tabilé a'reme ju
napuriga alue cha nokame raldmuli resi oldmala
alué ralamuli tabilé cha nokame,
'lige nejisaga alé wa'lilachi alué ralamuli tabilé cha nokame.
Onortigameka 'we a'l4 gu'irame ju, tabilé 'oni a'riga.

34 Mué 'we 'la bijchigia asiboa 'la nejkirame ko Onortigame
'lige 'we 'la sébili olawa napu najki Onortigame,
'la sébili oldsakd mué
a'liko 'la 'yawa mué Onortigamete semati raweli.
'Lige 'we 'la etémala mué
napu'lige 'mimi mejké juldlichi alué inilame raldmuli.

35 Neka bilé ri6 machi 'we nigame i'kartigame tabiri
'lige 'we cha'sime ri6 kéturu alué,
'lige bi'neli nuleme ke we'ka ralamuli.

36 Pe a'kindnaka 'ma we'kale alué rié,
tabilé asé rewiliru reké 'yalie.

37'"We a'la 'nataga asiboa
churigd néchame ka alué raldmuli Onortigame oyérame.
Alueka "a kili raldmuli jikuru, tase cha nokame.
Alué raldmulika 'la ganiliga ejperélamala senibi.
38 Alué 'we inilame raldmulika 'ma me'liboli ju.
Alésiko 'ma tabilé i'télamala alué raldmuli.
Aminabi tabilé i'télamala alué 'kuchila.

39 Onortigame buyaname ju
alué tabilé cha nokame raldmuli resi nilia mochigichi
'lige 'we a'la gu'irame ju.
40 Onortigameka gu'irame ju alué tabilé cha nokame ralamuli
napuriga 'la buyasimala resi nilia mochigichi.
'Lige Onortigame 'we a'la gu'irame ju
napu'lige alué raldmuli nejkdrili tachi.

Esta ilustracién
no esté disponible.
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Salmo 40

Salmo 40

Jena ruwimela churigd 'yalime ko cheliera Onoriigame
'lige tdnilime nejkurili
(Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya. 'Yale alué wa'lula
we'kd raldmuli wikarame rabisime nuleme.)

1Neka "la kili ajtigéturu buiga
Onortigame nawamio nejkidrimia,
'lige Onoruigameka 'la akele ne nejkurili tachi.
2'Lige ne 'we resi nilia ajtigichi,
amuli mukuchi ne,
Onortgameka gu'irituru ne'chi,
'lige a'wali nejituru Onortigame
napurigd tabilé che ikimela ne.
3'Lige Onoruigame nejituru bilé wika nuebo.
Alué wika ruwi 'we 'la nejktirame ko Onortigame.
'Lige we'ka raldmuli alué wikéa akisa,
'we na'tdmala napu ani alué wika
'lige alésiko chojkidmala oyeria Onortigame nila rejcholi.
4 Ganiliga asisa 'la képd alué ri6 napu 'la oyérame ju Onorigame,
'we a'la machiga asisa
'la kékuru Onortigame 'we a'la nejkarame ko,
alué ri6 Onordgame oyérame tase 'yuga eindmala
alué raldmuli napu iwérali tAnime ju pe mono newarigame
napu tabilé Riosi ju.

5Mué Wa'lula Onorigame,
'we wa'li nejktrame ju.
Mueka we'ka ralamuli gu'irale,
'ma tase machisé ju cha we'sé nejktrilime mué.
Neka pecha siné suwédbamalagé ruyd alué néchili
napu mué newame ju.

6 Mueka tabilé tame ju bilé ajdggame mué kogilime
napurigd mué e'kdmala ramué,
iligd mueka najki 'we a'ld e'walime napu mué nula.
7Neka alekeri rega ané mué,
jena ajti ne, alarigd beniri ne'chi Moisesi nila nulali.

46

Los Salmos en el Tarahumara Baja © Liga Biblica Internacional, 2011



Salmo 40

8 Neka 'we a'la ganilime ju 'la sébili olagd napu mué najki
'lige neka senibi 'ndtaga oyame ju napu mué nula.
9 Neka 'we a'la ma'chigame ruyéturu we'ka ralamuli
mué 'we a'la gu'irame ko.
'Lige mué 'we a'ld machi tabilé siné a'remio ne ruyea raldmuli.
10Neka abisibi ruyeme ju raldmuli napu machi ne,
neka suwébaga ruwime ju 'we a'ld semariga nejkarame ko mué,
'lige abiena ruyeme ju ne alué raldamuli
mué 'we galeo suwabaga ramué.

11 Mué Onortigame senibi na'teméapua ne'chi,

Senibi 'we a'la galesa a'la képa mué ne'chi.

'Lige aminami abichilubi nejkirisa 'la képa mué.
12 Neka asiriga we'sa resi iki,

'ma tabilé machi ne che ikisa ka resi ikia ne,

pe bo'mé resi 'sika eyéname nisa 'yabé

'ma tabilé che ikisa nile ne.

'We maja ne pe chibi 'sika eyéname nisa ne yabé.

13 Mué Onortigame, yati nawawa ne'chi gu'irimia,
'ma bujewa ne alué resitiri raweli.

14'Ma lo'i newawa alué raldmuli cha nokame
napuriga tabilé gaindmala cha ola ne'chi
napuriga chijiniga ejtebimala
suwabaga alué napu ne'chi me'linali.

15 Chijinaga a'rewa alué raldmuli ne'chi gawélime.

16 'We ra'sélaga ejtebisa 'la képa suwébaga alué mué oyérame,
'lige suwabaga alué napu mué gu'irale rega anisa 'la képa:
«j'We 'la semériga nejktirame ju Wa'lula Onortigame!»

17Ne'chi 'we 'la gu'iriwa mué Onorigame,
neka 'we seweka ajtigame 'lige 'we resitiri kame ne.
Pe muecho 'we 'la gu'irame ju nechi
'lige 'we 'la a'kabdmana elame napurigé tabilé resi ikimela ne.
iTase we'lisi buigd, yati nawawa ne'chi gu'iriwa!

Esta ilustracion
no esté disponible.
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Salmo 46

Salmo 46

Jena ruwimela Onoriigame wa'lii a'wali nigame ko
(Alué Kora 'kiichila osale ye ra'ichali napurigd wikardmala alué i'wé.)

10Onortgame ka wa'la a'wali nigame ju,
senibi 'we a'la e'negé ajtime ju nejkirimia.
Onortgameka senibi nejktirame ju
napu'lige resi ikiachi ramué.
2 Alekeri tabilé majawa ramué rek6 'ma nokachi gawi,
'lige rek6é gawi 'ma bokuichi ba'wichi,
3'ige rek6 iwégame ronowega ilirochi ba'wi
'we a'wagame nokoga
'lige 'ma nokeme jikuru gawi
ramueka tabilé majawa reké ala'sichi.
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4'We semati baké bo'i
alé napu mochi raldmuli Onorigame oyérame
napu ili Onortigame galila,
'lige alué bakoka napurigd Onortigame nila a'wali alariga ju,
alekeri 'we ganiliga ejperégame ju raldmuli
a'bemi bakochi riégame.
5Onortigameka alé nasipa we'k4 riégichi ajti
'lige tabilé che ikimela alué raldmuli.
Onorigameka be'da nawamala alemi alué raldmuli gu'irimia.
6'Lige Onortigame ra'ichachi,
alué we'ka ralamuli tabilé Onortigame oyérame 'we majamala,
'lige gawi 'ma nokame ju alé napu mochi alué e'wélala nul,
cha a'wigame ra'ichame kame Onortigame.
7 jOnortigame bochigimi gawichi nulame
jena ajti ramué 'yuga!
jAlué ju ramué nuleme!
Onortgame napu Akobo oyérame nile,
alué ju ramué gu'irame.

8 Jeka simasi 'emi suwébaga raldmuli Onorigame oyérame
machiboa alachila a'wali nigame ko Onortigame.

9 Onortigame 'ma eldbale alué naké bochigimi gawichi.
'Ma gapoénale alué iwa 'lige alué sela,
abiena 'ma e'késele alué kareta
napu asigé simibame nile alué raldmuli nakomia.

10'Lige anile Onortigame: «'La kili mochiwa, tase nakoga.

'La machigd mochiwa 'emi raldamuli
suwabaga jena gawichi ejperégame
ne Onorigame wa'la a'wali nigame ko.»

11 jRamué 'yuga ajti Onortigame bochigimi gawichi nulame!
jAlué tanilime jikuru ramué iwérali,
alué Onortdgame napu Akobo oyérame nile!
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Salmo 51

Jena ruwimela alué Rabi e'kali tdniligo Onortigame
Alué wa'lula Rabi "yuga gojchile bilé muk{ tabilé bo'né 'yula napu
Betsabé anilime nile. 'Lige Onortigameka machile cha'siligo alué
rid, a'liko jtlale bilé rio Natani rewégame napurigd ne'ochdmala
alué Rabi. 'Liko alué Rabi osale we'kd osili Onortigame e'kali
tdniga, 'lige 'yale wa'lula we'kd wikarame nuleme.

1Mué Onortgame,

'la na'temapua ne'chi neka
cha'simi 'yabé.

Mueka 'la repume ju ne'chi,
alekeri 'la na'temdapua
ne'chi,

'ma bujewa ne'chf resitiri
raweli.

2'Ma bujewa ne alué resitiri
'natili.

Tase a'rewa napuriga ne chétiri
'nétali 'nitaga eindmala.
3'We a'la machi ne cha'siligo ne.

Neka nabi 'nata cha'sisa.

4 Neka 'we iniliga eyéname nile mué Onorigame etériga
napu mué tabilé galeme ju.

Mué Onorigame,

'we a'l4 sébili ruwi ne wa'la resitiri raweli nigame ko

'lige ne alekeri tabilé che animela.r

Neka pecha ruimélagé 'we a'la ri6 ka,

alekeri wa'la resiti raweli 'yamili jikuru mué ne'chi.

5Neka bijchia 'we resi 'sikame ju,
neka 'ma resitiri alawégame nilekuru
napu'lige biji ne eyela rojpalachi asaga.
6 Mueka najkiguru napurigé ne 'we a'la 'nadtame ri6 nimala,
alekeri a'la beniriwa ne'chi
napuriga ne 'we a'la na'tdmala
napuriga najki mué.
7'We a'la bujewa ne alué chétiri 'nétiri
a'liko 'la tabilé na'tdmala ne resitiri 'natili.

I 51:4 E'nesi Romanos 3:4.
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8 Neka 'ma we'ka rawé 'we resi niliga ajtikuru,
mueka nejikuru resitiri raweli,
jipeko ku ganilili 'yawago ne.

9 Tase 'nataga asiboa mué Onortigame cha'siligo ne.
'Ma bujewa ne alué chatiri 'natili.

10 Mué Onortgame,
'yvdwaka ne bilé 'nétili 'la bi'wigame,
ne'chi gu'iriwa ku 'we a'la bi'wigame na'talichi.

11 Tase bi'neli a'réwaka ne,
tase bujéwaka ne'chi mué nila alawa.

12Ku 'yawaka ne alué 'we a'la 'natili,
beniriwa ka ne napuriga 'we a'la e'wame nimala ne,
alariga ku 'we a'la ganiliga asimela ne.

13'Lige ne 'we a'la ruyémala alué rejcholi mué nila
alué we'ka ralamuli cha nokame
napuriga ku a'rémala cha nokogé e'yénaga.
Alarigé 'la ku mué nila rejcholi oyéramala alué raldmuli.

14 Mué Wa'lula Onortiigame,
mué jikuru buydname alé resitiri bowechi e'yéname.
'We a'la rejcholi 'yawa ne
napuriga tabilé me'aga einama ne.
'Lige 'we a'la rejcholi naresa ne
ruyémala ne alué raldmuli mué wa'lula 'we a'l4d gateme ko
suwabaga noéchili resitiri.

15 Beniriwa ne alué wika 'we najteme mué nila
'lige wikaramala mué nila wika.
16 Mueka tabilé najki napuriga 'yawa ajadgame me'ga.
17 Mueka iliga najki tabilé gunarume nimala ne.
Mué Onortigameka
'we a'la galegé eteme ju alué ralamuli
napu ku guwana 'natame ju cha'sisa.

18 Mué Onorigame
'we 'la semdriga gu'iriwa alué raldmuli Rusaleni ejperégame,
ku 'ma gatewa alué wa'la tegoli repd iligame
napu bo'ime nile alé Rusaleni suweke we'ka riégichi.
19'Lige ramué tabilé chatiri 'ndtame nirigichi,
'liko mué Onortgame 'we a'la ganiliga narémala
alué go'ame mué nejiligame
'lige aminami alué rol6 e'késirime alé re'obachi ra'pichi.
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Salmo 73

Jena ruwimela tabilé chelegd e'télime ko alué raldmuli reké 'we nigame
ke we'kd i'kartigame napu tabilé oyérame ju Onorigame
(Asapi osale ye ra'ichili 'we 'ya.)

10Onorigameka asiriga 'la na'temame ju

alué raldmuli Israeli ejperégame

'lige suwébaga alué raldmuli napu tabilé cha nokame ju.
2Neka 'ma amuli a'rékuru alué 'we a'la rejcholi,

pe'ta rokareke'é ne a'remia.
3'Lige neka 'we najkuélime ke e'tega

alué raldmuli 'we gunarume 'lige cha nokame

napu aminacho we'k4 i'kartigame niga mochigichi.

4 Alué ralamulika 'la ganiliga ejperégame ju tabilé nayuka,
'la suwabaga tabiri nigame kame.
Aminami tabilé we'ka 'nataga ejperégame ju.
5 Alué ralamulika tase risibaka n6chame ju tase resi niliga,
tase napurigd alué raldmuli tabilé nigame.
6 Tabilé chijaname ju alué raldmuli,
'we ri6liga e'yéname ju cha nokaga.
Tabilé cha nokame koéla a'boika.
7'"We a'ld ma'chigame nérékuru banala
'we cha nokame ko alué ralamuli,
senibi 'nata mochime ju chétiri 'nétali.
Pe alekecho 'nataga jarome ju.
8 Alekeri 'we gawéliga ra'ichame ju uché jaré ralamuli olagé,
chibiriga ra'ichame ju uché jaré raldmuli olaga,
'lige iwégame ridlaga ra'ichame ju,
pe chibi nokiame ra'ichame ju
9 Alué raldmuli cha nokame
'we gawélime ju Onortigame 'pa rewagachi ajtigame,
abiena 'we chatiri ra'ichili ruyeme ju raldmuli
jena wijchimoba ejperégame.

10 Jaré raldmuli bijchigime ju alué ra'ichili,
'lige 'la nirame ju alué ra'ichili
napu ruwime ju alué raldmuli cha nokame.
11 Alué cha nokame raldmulika
tabilé machimeo mayeme ju Onortigame cha nokogé e'yénachi.
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12 Alarigd mayeme ju alué cha nokame raldmuli.
Tase 'matame ju Onorigame oyérilime,
pe nigame cho ganalime 'matame ju alué raldmulika,
'lige nabi rawé 'we nigame gayéname ju.

13-14 'Liko ¢tachiri me ne 'we a'la 'nataga?
'Lige ¢tachiri me ne tabilé che'sika?
Neka senibi rawé resi nili
'lige senibi resi oliame ju ne.

151Lige ne alué chatiri rejcholi oyérasa
'lige 'we chatiri ra'ichali ruyémili nilikuru ne
alué raldmuli Onortigame oyérame
'liko ne pe saila nimili nilikuru
alué mué Onortgame 'kichila 'yuga.

16 Neka machinali nili ;chonigé aliena resi iki& ne?
Tabiléchigo 'la machi ne alarigariga ko.
Tabilé machié ne alariga ikimeo
alué cha nokame raldmuli pe nujubapi.

17 Napusi 'ma bajkisa ne alé Onortigame galilachi
a'lige kuli 'la machi ne

alarigé ikimeo alué cha nokame raldmuli.

18 Machi ne Onortigame tabilé néchali olamio
suwabia alué cha nokame raldamuli.

19'We majamala alué raldmuli machisédka alarigé ko,
'lige pe yati niraga re'waniga suwadbamala Onortigame
alué cha nokame ralamuli.

20 'Ma tabilé etewa ramué alué cha nokame ralamuli
'ma suwisaka.
Alésiko 'we a'la ganiliga mochiwa ramué
napuriga tasiné che ikigame niraga ejperélawa ramué,

Salmo 73

mué Onortigame 'ma bujémili kame alué cha nokame ralamuli.

21 Neka 'we resi nilia ajtigéturu we'ka 'nata ajtigé ne.
22 Neka tabilé machié alieti najkié mué,

pe napurigd bilé lo'igame alieri kéturu ne tabilé ndmame.

23 Reko ne alieri ri6 ke,
senibi 'ndtaga oyame ju ne napu mué nula.
Mué a'walila ajali 'yame ju ne'chi.
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24 Alué mué nila rejcholi 'we a'la ma'chigame ruwi
churigé bejtélewa jena wijchimoba.
'Lige a'kinana o'tomela mué ne'chi 'we ganiliga alé rewagachi.
25 Pe muecho ju wa'lula 'pa rewagachi ajtigame ne'chi repume.
Jena wijchimébaka tabilé 'wesi i'té napurigé ne'chi reptimala,
alekeri 'we galé ne mué ta'wesi anaga.
26 Neka tabilé wa'la a'wali nigame ju,
mué Onortigame nejkiirame ju senibi a'wali nejia.
Alekeri tabilé najki ne uché bilé napuriga nejktirimala.
Mué Onortigameka 'we a'ld sébali gu'irimala ne'chi,
'lige tabilé 'wesi i'tékuru uché bilé
napuriga nejimala wa'la a'wali,
pe mué Onortigamecho ju.
27 Alué raldmuli cha nokame 'we gawélimala mué nila rejcholi,
mueka pe nujubapi 'ma suwabamala alué ralamuli.
28 Neka 'we ganilame ju a'bé asagd Onortigame 'yuga.
Neka 'we a'la bijchigi napu ani Onortigame.
Neka suwdabaga raldmuli ruyémala
napu 'sime ju mué Onorigame.

Salmo 89

Jena ruwimela Onoriigame ruyéligo Rabi
senibi mochimio e'wélala niraga a'kinana alué Rabi rijimala

(Ye ra'ichali osale alué Etani, Sera inold.)

1Mué Wa'lula Onoriigame, neka senibi wikaramala,
ruigd mué 'we a'ld na'temame ko suwabaga ramué.
Senibi rawé ruyea asimé ne ralamuli
mué 'we a'la sébili olame ko ramué 'yuga.

2Ruwimela ne senibi 'la nejkrame ko mué,
abiena 'la gu'irimio mué alué i'libeko nujubami o'chérisime.
Mué wa'lula senibi rawé 'we a'l4 na'temame ju ramué raldmuli
napuriga tebume ju mué we'ka tabiri
'pami rewagachi nerigame.

3 Mué Onortgame regé anele alué Rabi napu mué wanépale:
«Neka 'we a'la sébili olamala mué 'yuga.

4 Napu'lige mué mukusa e'wélala mochiame ne alué mué rijimala
alué abé i'libeko o'chérigame.
Alueka we'ka ralamuli seligame nimala»
rega anélekuru mué alué Rabi.
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5Mué Wa'lula Onorigame,
suwabaga alué santo anjeli rewagachi mochigame
'we a'la ra'sdlagd mochi
'lige anid mochi mué 'we a'la semdriga nejktirame ko
'lige 'la bi'lepi 'natali 'natame ko mué Onortigame.
6 Mué Onortigameka wa'la a'wali nigame ju,
ta'wesi i'té rewagachi uché bilé alachilt a'wali nigame,
pe muecho ju.
7 Alarigd jupa mué Onortgame napu bi'neli neytriga wa'lula ju,
mué napu mochiga ajti we'k4 santo &njeli alé rewagachi noligé
napu mué ajti.

8 Mué Wa'lula Onoriigame, mué napu bi'neli neyuriga,
wa'la a'wali nigame ju.
Pecha 'wesi andmalago mué.
Mueka 'we a'la sébili olame ju napurigé anime ju mué bo'né.

9 Mueka 'la ge'larime ju alué wa'la ba'wi
napu'lige re'pa chi'pochi,
napu'lige ekd re'pa chi'pénachi wa'la ba'wi.

10 Ge'larituru mué bo'né nila a'walilate
alué wa'li ba'wi 'we ena 'sichi re'pa chi'pochi,
napurigd bilé wa'lt ajdggame ba'wichi bejtégame
'we o'partigame,
alué me'ame ka 'silikuru mué.
Alarigé olame jukuru mué
alué we'ka sairigame cha nokame ralamuli.

11 Mué Onortigame 'sile newé
suwébaga alué 'pa rewagachi neriagame we'ka tabiri
'lige ye gawi 'lige suwabaga tabiri napu nert jena wijchimoba.
Mué nila ju suwéabaga tabiri
napu eki tabiri nert jena wijchimoba.

12 Mué Onortigame wa'li gawi newale 'we semati
'lige ralamuli eté alué re'pa jagame rab6 Tabori
'lige Ermoni rewégame rabd,
'we ma'chigame néré Onortgame
'we a'wagame ko suwabaga rab6 newaga.

13 Mué Onortigame wa'lt a'wali nigame ju,
alekeri pe 'nataga yati neydrame ju mué.

14 Mué Wa'lula 'we a'l sébili olame ju
resitiri raweli 'yame ju mué alué cha nokame raldmuli,
'lige alué raldmuli tabilé cha nokame ka
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alueka 'we a'la raweli 'yame ju mué.

Napu echilt n6chame ju mué,

alueka 'we a'ld ma'chigame nérékuru

mué 'we a'l4 na'temame ko suwébaga raldmuli.

15'We ganiliga mochisa 'la képa alué ralamuli
napu 'la sébili oyérame ju mué nila rejcholi.

16 Alué ralamulika 'we a'la ganiliga e'yénamala senibi rawé
'we a'la oyériga mué nila rejcholi,

17 mueka 'la repume kame alué ralamuli
'lige alué raldmulika 'we ra'sdlagéd mochi.
Mue 'we 'ala gu'irichi alué raldmuli,
'lige ramueka aminacho 'we a'waga mochirilia
napugiti 'we a'la nejkiirame kame mué.

18 Mué Onorigame 'we a'l4 repume ju
alué raldmuli Israeli ejperégame.
Mué jaikuru wa'lula ramué we'ké raldmuli nuleme,
mué jakuru ramué repume.

19 Mué Wa'lula ramué 'yuga ra'ichaturu,
ramué napu mué Wa'lula oyérame ju,
'lige regd anéturu mué:
«Neka 'ma ajchapa bilé ri6 'la tabilé majalégame.
Wa'la a'wali 'ya ne me'tagé uché jaré ralamuli.

20 Alué ri6 Rabi anilime ajcha ne wa'lula neraga.
Alué ri6 'la niraga iki ne wa'lula ajcha.
'We semd jikame aseite ro'é ne pe'ta alé mo'6lachi
napu'lige wa'lula seligame ajcha,
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21'lige tabilé siné bi'neli a'rema olé ne,
ne a'walilate 'we 'la repuma ol ne,
22 'lige tabilé siné nawimala alué saila
aminami tabilé umérawa alué inilame ralamulite,
23 neka 'we resi oldmala 'malina alué inflame raldmuli
alué Rabi etériga,
aminami 'we resi oldmala ne
alué napu 'we gichiga eteme ju alué Rabi.
24 Neka tabilé bi'neli a'rémala alué,
neka senibi 'la gu'irimala alué Rabi,
'lige wa'la a'wali 'yama ne alué Rabi.
25Wa'lula niraga ajchdmala ne
napurigd nulame nimala
alé wa'la ba'wichi suweke Meriteraneo rewégame,
'lige alé wami wa'la bakochi si Euprate rewégichi si
nulame nimala.
26 'Lige alué Rabi animela: “Mué ju ne O'nola,
mué ju Onortigame napu oyérame ju ne
napu ne'chi a'kabdmana elame ju.
Mué 'we a'la repume ju ne'chi.”
27 'Lige ne Onortigameka wa'lula niraga etémala alué Rabi
napurigd alué ne bo'né inol4 niraga,
alué wa'lula neraga bajcha ochérigame towi,
'lige wa'lula niraga etémala ne bochigimi nulame
'lige 'ma 'yuriga nulémala alué e'wélala.
28 Senibi rawé 'la na'temama ol4 ne alué Rabi
'lige 'la sébili olama olé& ne napuriga gu'irimiorié ne alué Rabi.
Neka tabilé 'yégamala alué rié.
29'Lige alué Rabi rijimala nimala e'wélala nuleme
alué a'kinana o'chérisiame ralamuli.
Napu'lige biji nertdgichi rayénali, so'pili, mech4,
bilé alué nimala wa'lula nulame.

30'Lige tabilé 'la sébili oldsaké alué raldmuli napu ne nul4,
31 alué nulali napu osiruga chujkt alé bilena apélichi,
32 1iko resitiri raweli 'yama ne
suwabaga alué Rabi rijimala 'we cha nokogarika,
alué ne nila gujsite wejpisémala ne.
33'Lige neka tabiléchigo a'rémalago na'tema alué Rabi.
Neka 'la sébili olamol4 napurigé anié ne 'yabé.
34'We 'la sébili olama ola ne
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napuriga sébili olamirié ne alué Rabi 'yuga,
neka 'la senibi gu'irimioriéturu alué Rabi.
35 Neka 'we a'la aniéturu 'we 'la sébili olamia,
'la senibi 'la gu'irimio ne alué Rabi,
alekeri 'la sébili olamili jakuru ne.
36 Alué Rabf rijimala napu o'chérisimala i'libékimi nujubami,
senibi e'wélala nulame nimala biji 'la ajtigichi alué rayénali.
37 Senibi 'la sébili olame nimala.
Senibi 'la sébili olame nimala biji 'la ajtigichi meché.»

38 Mué Onortigame 'wéchigo gawélitigo alué wa'lula
napu mué bo'né ajcha napurigd nulame nimala,
mueka 'ma ayéturu alué wa'lula 'yuga.
39 Mueka 'ma tabilé sébili olaturu alué wa'lula 'yuga,
'la senibi gu'irimioriéturu
'lige jipeko 'machigo tabilé gu'irigo mué,
'ma wijchi pasaturu mué alué korona napu 'ya mué.
40 Mueka noli 'ma gajanaturu alué wa'la tegoli re'pd iligame
alé we'ké riégichi suweke bo'igame alé Rusaleni
'ma 'we cha olaturu mué alué we'ka i'karigame 'lige galitiri.
41 Suwébaga ralamuli alemi mo'ime jaturu
chigomia we'kéa tabiri alemi nertigame
pecha 'la tegétiga iligé jipeko,
'lige alué we'ké raldmuli a'mulipi riégame
alemi 'we gawelia mochituru.
42'Lige asiriga ra'sdlagd mochituru alué Rabi saila
'lige 'ma neyurituru nakoga.
43 Mueka 'ma wajkanaga laturu
alué e'wele rijpiga siparina rewégame,
napuriga tabilé olame nimala,
'lige tabilé siné gu'irituru mué napurigé neyiramala nakoga.
44 Mueka 'ma tabilé a'wagame a'réturu alué wa'lula
'lige alué wa'lit mutela napu asame ju alué wa'lula,
'ma wijchimi paturu mué emega.
45'We yati o'chérame newdlekuru mué alué rio6,
'lige 'we chijinalekuru alué rié.
46 Mué Wa'lula Onortigame ;Chiéniko si chiboka asimé ol4 mué?
¢Senibi ayoga asimé ola mué?
47'We a'la 'nataga mué Onortigame 'we yati simiro ye raweli.
Mueka newale ramué raldmuli
napurigé pe u'kabi bami ejperega mochiwa ramué
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jena wijchimoba.

48 Pecha 'wesi bejtélamalago senibi
tabilé siné mukuga jena wijchimoba,
pe suwébaga raldmuli suwime nimala,
mukiame ka tabilé 'wesi ri6 uméramala.

49 Mué Wa'lula Onortigame,
¢chonigd tabilé na'teméaché mué alué Rabi
napuriga na'temamorié mué?

50 Mué Wa'lula Onortigame,
'we a'ld machiguru mué we'ké raldmuli
'we end aneo alué we'ka raldmuli mué oyérame,
'lige noli ma ne'chitiri 'ytriga 'we resi aneme juturu
'lige neka 'we 'la machigi eyéname jaturu
suwabaga alué chatiri ra'ichali.

51 Mué Wa'lula Onortgame,
abiena resi aneme jaturu ne'chi alué raldmuli ne saila.
Abiena mué saila jakuru alué raldmuli.
'We resi aneme jaturu alué napu mué ajchale
napuriga wa'lula nulame nimala.

52 iBi'neli neyuriga wa'lula jaipd mué Onortgame!
Pe eki japa.

Salmo 91

Jena ruwimela Wa'lula Onortigame ko ramué tebume

1 Alué ri6 napu Onortigame oyérame ju,
alueka 'we a'la reptilime ju Onortigamete.

21'Lige alué rioka animela: «Mué jukuru ne'chi repume.
Mué jiakuru ne'chi gu'irame raldmuli resi oldnilichi ne'chi.
Mué jaikuru Wa'lula Onortigame,
alekeri neka 'we a'l4 nird mué.»

3Pe Onortigamecho jakuru 'we a'la semariga néchame
'la umabamala alué sairiigame bujea,
alué chatiri 'natali napu tabilé siné etérume ju,
abiena alué 'we a'wagame nauli,
abiena 'we a'la najteptimala Onortigame.

4 Pe Onortigame 'we a'la semériga rejpisaka
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'we a'la ganiliga ejperélawa ramué,
'lige tabilé siné a'rémili jukuru repua ramué.

5 Tase majaga mochiwa ramué rukomi 'lige rawemi
alué sairagame.

6 Tabilé che ikiboa ramué rukomi
aminami rawemi,
Onortigame 'we a'la reptimili kame ramué,
najteptmili kame alué chatiri 'natili.

7 Alemi o'inami napu ramué jaru
bilé mili raldmuli bi'tibAmala suwigé
'lige alemi wajtond makué mili raldmuli bi'tibAmala 'ma suwiga,
'lige ramueka tabilé che ikiboa.

8 Ramueka etewa alakichi alué cha nokame ralamuli,
etewa ramué resi oliachi alué inilame ralamuli.

9 Mueka tani Onortigame napuriga reptimala
'lige napurigé nejkdramala,
10 alekeri tabilé narépua ramué alué resitiri raweli,
aminami tabilé nawilitiri sebdmala jena ramué ejperélachi.
11 Onortigame juldmala alué santo anjeli alé 'pakana rewagachika
alué santo anjeli bo'né 'yuga néchame
napurigd ramué repimala.
12 Sekachi cha'pigé e'yénamala ramué
napurigd tabilé bi'tibawa ramué toroka.s
13 Alemi nasipami e'yénawa ramué
napu ejperé alué mawiya 'we jobatigame,
'lige napu ejperé alué chatiri ajagame sinowi
'lige tabilé che ikiboa ramué alemi eyénaga
napugiti Onortigame 'we a'l4 reptimili kame ramué.

141ige Onortigame anile:
«Tabilé a'rémala ne napuriga me'liboa alué ri6
napu 'we a'l4 bijchigile napu ani ne
napugiti alueka 'we a'la oyériligame ne'chi
'lige 'we a'ld machiame ne'chi.
15 Alué ri6 'we tdnimala ne'chi iwérali
'lige neka 'we 'la yati e'wimala.
Neka 'we a'la reptimala alué ri6
napu'lige 'we resi nilia ajtigichi

$91: 12 E'mesi San Mateo 4:6.
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'lige 'la iwérali 'ydmala ne,
'lige we'ka ralamuli 'we a'la niramala.

16 'We a'la sematiri raweli rekimala ne alué ri6
napurigd 'la ganiliga bejtélamala we'ka bami,
'we a'l4d machirimala ne 'we a'l4 gu'ira ajtigd ne
'lige 'we a'l4 ganiliga asimela.»

Salmo 95

Jena ruwimela 'we ra'sdlagd wikdrilime ko Onortiigame wikala

1Jeka simasi o'maka 'lige wikariwa Onortigame
alué 'we semétiri wikd 'we ra'sélagd wikardlime,
alué ramué repume wikariwa,
alué napu ramué jdwame ju alé a'’kabamana bowechi.
2 Alé sebawa napu ajti Onortigame
'lige 'we a'la wikdriwa Onoriigame 'we ra'sdlaga
wa'lt cheliera 'yagé Onortigame.
3 Onortgameka bi'neli Wa'lula kame
me'taga alué mono newéarigame tabilé Onorigame.
4 Alueka nulame ju bochigimi wijchimoba
re'lemi we'érale abiena re'pami rabomi gawichi.
5 Alué wa'lt ba'wi Onortigame nila ju bo'néchigo newdligame,
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'lige bo'né newélechigo alué wa'li we'é
napu ejperégame niru ralamuli.

6 Jeka simasi o'maka,
iwérali tAniwa Onortigame,
chojkoébaka jaga
napugiti alué 'siligame ramué newa.
7 Aka Onortigame jupaché ramué
nuleme
'lige ramueka alué Onortdgame
oyérame niru,
ramueka niru napurigé alué
Onortigame bujkula bo'a.

'We a'la gepuwa napu ani jipe Onortigame:
8 «Tase chétiri 'nadtame niwa
napurigd nokale alé mochiga Masa rewégichi
'we wakigame we'é bo'igichi,
9napu'lige 'we resi olanilichi
alué 'emi rijimala 'we 'ya mochigame.
'We resi olanilituru ne'chi
reké 'we 'la machié ne 'we a'la néchiligo.

10 Naosa makué bami 'we ayoga ajtigéturu ne
suwabaga alué ralamuli israelita rewégame 'yuga,
'lige regé aniéturu ne: “Napu ne nejimolée alué gawi
napuriga alé ejperega mochimala 'emi ralamuli.
'Lige jipeko neka tabilé lisensia nejimala
napurigd alé ejperega mochimala 'emi,
pecha 'la e'wame ka 'emi napuriga nula ne.”

11 Alekeri anéturu ne 'we ayoga 'ma tabilé sebamio alué raldmuli
alé napu mochimili nile ejperega alué raldmuli.»

Salmo 103

Jena ruwimela wa'lii cheliera 'ydlime ko Onoriigame
(Rabf osale ye ra'ichili 'we 'ya.)

1'We a'la niraga ra'ichdmala ne Onortigame 'yuga.
Neka ruwimela 'we a'ld n6chame ko Onortigame
'lige Onortigameka nabi 'la sébali olame ju.
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2 Neka tabilé siné we'kawamala Onortigame nila néchali
'lige neka 'la machigé asimela alachilt nejktriliga Onoridgame.
3 Aka Onortigame jtiché
napu e'kame ju ne'chi i'kardgame chibi 'sisa ne,
alué jukuru suwébaga sa'wame nauli napu nay1 ne.
4'Lige Onortigameka ne'chi gu'iruturu ne amuli me'liachi
'lige wa'la ganilili 'yaguru ne'chi.
5Onortigame ju wa'lt iwérali nejime
napuriga ne 'we a'lad a'wagame nimala
napuyeri ke ne 'ya re'malika.

6 Onortigameka resitiri raweli 'yame ju alué cha nokame raldmuli
'lige gu'irame ju alué resi oliame ralamuli.
7 Onortigame 'we a'la ruyele alué Moisesi
churigé gu'irimia alué we'ka ralamuli
'lige alué ralamulika etele 'we a'l4 gu'irichi.
8 Onortgameka 'we galegé eté ramué 'lige 'we sem4 'sime ju.
Ramué cha nokisuga tase anaga ayome ju.
9 Onortigameka tase nabi ne'é6chame ju ralamuli,
'lige pe'wera ayoga asimela tase senibi.
10 Onortigameka tabilé wa'la resiti raweli nejime ju
reké 'we cha nokame raldmuli nirige.
11 Onortigameka asiriga na'temame ju suwabaga alué raldmuli
napu 'we 'la nirame ju Onortigame.
12 Onortigameka 'we mejké pale alué chétiri 'natali ramué nila
napusi gawi suwena.
13 Napuyena na'temame ju bilé o'né a'boi 'ktchila,
a'chigé aliena na'temame jachigé Onortgame
alué raldmuli napu 'la Onortigame oyérame ju.
14 Onortigameka 'we a'la machime ju
tachirite newéarigime nirigo ramué.
'We a'la machi we'ete newérigime nirigo.

15 Ramué raldmulika napuriga gajsald alieri niru.
Pe'wera ilisa 'ma wakime ju.

16 Napu'lige ekachi 'ma tané ikime ju.

1718 Onortigameka senibi 'we a'la na'temame ju alué ralamuli

napu 'we a'l4 nirame ju Onortgame nila rejcholi.
'Lige Onortigameka 'we a'la repuka ajtime ju
alué we'kd raldmuli a'kinana o'chérigame
Onortigame oyérame rijimala.
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Onortigame e'nega asimela

chieri ka alué raldmuli 'we a'la oyérame alué a'lala rejcholi
'lige chieri ka tabilé 'la oyérame alué a'lala rejcholi.

Alué tabilé 'la oyérame alué a'lala rejcholi,

alué raldmulika resitiri raweli 'ydmala.

Alué raldmuli 'we a'ld oyérame a'lala rejcholi,

alueka tabilé resitiri raweli narémala.

19 Onortigameka 'pa rewagachika asagé
nulame jakuru bochigimi gawichi.

20-21 '"Emi sontalo santo anjeli rewégame wa'lt a'wali nigame ju
napu Onortigame 'yuga noéchame ju,
'we a'l4 sébili olame jakuru Onortigame 'yuga
napuriga najki bo'né.
Wa'la cheliera 'yawa 'emi Onortgame.

22 '/Emi raldmuli napu Onortigamete newarigime ju

wa'la cheliera 'yawa Onortgame!
'We a'ld machirti Onortgame
'we a'la semariga newaligo suwabaga tabiri
napu nerd jena gawichi
'lige 'we a'la repume ju.
Suwébaga alieti e'tega machiri Onorigame 'we sema 'sime ko.
iNeka wa'la cheliera 'ydmala Onortigame!

Salmo 110

Jena ruwimela Onoriigame wa'lii a'wali "ydligo alué bilé rié wa'lula
(Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya.)

10Onortigameka rega anéturu alué napu ju ne'chi nuleme:
«Jena asibéaka wajtona napu ne ajti
napusi ne 'ma umeri alué mué saila.»t
2 Alé Rusaleni rewégichi ichdarimi ra'landmala
alué nulali napu Onortigame nila ju.
Onortigame 'we a'la nejktirimala umérilichi alué sairtigame.
3 Napu'lige sébachi bilé rawé nakélichi sairigame 'yuga,
'lige we'kd napuimala alué uché jaré raldmuli
nejktrimia nakélichi,

£ 110:1 E'nesi San Lucas 20:42-43.
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'we 'wélagé sebamala alué we'ka ejtemali nakomia
napugiti Onortigame iwérali 'yamili kame.

4 Onortgameka 'we 'la sébili ruwile,
'we a'la sébili olamia
'lige 'we a'la sébili olame ju.
Regd anilekuru Onordgame:
«Mueka wa'lula balé nimala senibi rawé
a'chigériga napurigé alué balé Melkisare.»«
5Onortgameka ajti alé wajtond napu mué ajti,
napu'lige a'wigame ayosa, resi oldmala alué we'k4 e'wélela,
6'ige Onortigameka resitiri raweli 'yamala
alué we'ka ralamuli tabilé bijchigime Onortigame nila rejcholi.
'Ma me'liboli ju alué ralamuli,
we'kd nam6 mochidmala me'agé
'lige 'ma rajsandmala mo'ola me'aga.
7Mueka alemi boichimi enagé
bajimala ba'wi gomichi ename
'lige uchéchigo ku 'la a'walamala mué alué ba'wi bajisa.

)

~/ \W¥

U 110:4 E'nesi Génesi 14:18-21.
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Jena ruwimela raldmuli wa'lii cheliera
'ydligo Onortgame 'mesa najkoga

1Wa'la cheliera 'yawa Onortigame,
Onortigameka 'we a'la nejktirame kame,
'lige senibi na'temame kame ramué.
2We'sa aniboa ye ra'ichili 'emi raldmuli israelita:
«Onortigameka senibi na'temd asimela ramué.»
3Regé aniboa suwébaga 'emi balé:
«Onorigameka senibi na'temd asimela ramué.»
4Regé aniboa suwébaga 'emi
napu 'we 'la oyérame ju Onortigame:
«Onortigameka senibi na'temd asimela ramué.»

5Napu'lige 'we resi nilia ajtigichi ne,

neka iwérali tAnime ju Onortigame,

'lige Onortigameka yati 'la e'waturu iwérali tachi ne

'lige yati 'la nejkuarituru.
6 Onortigameka 'we a'la repuka ajti ne'chi,

alekeri tabilé maja ne reko resi olanilichi raldmuli ne'chi.
7 Onortgameka 'we 'la repuka ajti ne'chi,

alueka 'we a'la gu'iri ne'chi,

alekeri neka tabilé siné a'rémala nejkoa

napusi 'ma umérosa alué raldmuli ne'chi gawélime.
8 Abé a'la ju Onortigame oyérilia,

pecha 'la jiké alué pe cha nokame raldmuli oyérilia.
9 Abé a'la ju alué Onortigame oyérilia,

pecha 'la jiké alué pe cha nokame raldmuli oyérilia

reké 'we najtékame néchili nigame ke bilé raldmuli.

10 Bochigimi ejperégame raldmuli noligd mochige
ne'chi resi olanilia,
'lige neka yati nemi 'lige 'ma umeri ne alué raldmuli sairigame
napugiti Onortigame 'we 'la semériga nejkuriligime
napurigd ne umérimala alué ne saila.
11 Noligd mochigituru napu ne ajti,
nobi neka 'méchigo resi olatogo
napugiti Onortigame 'we a'la nejkirigime
napurigd 'la umérimala ne alué ne saila.
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12 Nam6 mochigeturu alué raldmuli sairtigame ne'chi me'linalia
napuriga nokame ju rapala bilé ri6 einasa alé a'bemi,
nobi pe yati suwiko nokae napuriga na'ite rajdgame.
'Ma uméruturu ne alué raldmuli
napugiti Onortigame 'we a'l4 nejkirigime
napurigd 'la umérimala ne alué ne saila.

13 Alué ne saila ne'chi rajkibtaturu ne'chi me'linédliga
napuriga bo'ya kibamala ne,
nobi 'wéchigo 'la nejkuritigo Onortgame.

14 Neka Onortigame wikarime ju Onorigame wikala
napugiti Onortigame 'la a'wali 'yame kame ne'chi.
jAlué ju ne'chi a'’kabdmana elame!

15'We ma'chi ani wikarame ra'sédlaga
alé Onortigame oyérame galilachi
napugiti 'ma neytriligame,
ma'chi ani alué regd wikarame:
«Onortigame a'walila 'ma umérale alué inilame ralamuli.
16 Onortigame a'walila 'la bijchia 'we a'la ju.
Onortigame a'walila 'ma umérale alué inilame ralamuli.»
17 Alué ralamuli ne saila tabilé umubdmala ne'chi me'a
napugiti Onortigame 'we a'l4 gu'irimili kame ne'chi.
Neka 'we a'lad rumela 'we a'l4 nejkirigo Onortigame.
18 Onortgame 'we resitiri raweli 'yatigo ne'chi,
'lige Onorigameka tabiléchigo a'rétigo napurigd mukumela ne.

19 iI'pusi alué 'yera, wa'la re'oba 'yérala,
alemi bajkimela ne cheliera 'yamia Onorigame!

20 Ye jukuru Onortgame 'y6ola
'lige jena 'yochi mo'imela alué raldmuli
napu 'la sébili olame ju napu nuld Onorigame.
21 Neka wa'la cheliera 'ya mué Onortigame
mueka 'we 'la nejktirame kame napu'lige ne tachi nejkurili,
'lige mué kame 'la a'kabdmana elame ne'chi.

22 Alué rejté napu gawéliga etele alué gali newame raldmuli,
alué rejté 'nalina abé a'lé nile alé chijtochi ajchilia

23 napugiti bo'né Onortigame alariga eldligime
'lige ramueka 'we ra'sdlagd mochiru Onorigame 'yuga.v

V 118:23 E'nesi San Mateo 21:42.
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24 Bilé rawé nerdkuru na'tdlime
Onortigame nejkuriligo umérilichi sairigame ralamuli
'lige alué rawé 'we ra'sdlaga mochilime jikuru.

25Mué Onorigame 'we a'ld 'ydwaké ramué nejkarili 'lige a'wali
napuriga ramué 'we a'la neytriwa nakoga sairigame 'yuga.

26 Onortigame uché rajpé 'yasa 'la kékuru alué a'wali
alué rié napu bo'né Onortigame julale.
Ramueka wa'la cheliera 'yalia
alué wa'lula jena re'obachi mochiga.»
27 Wa'lula Onorigameka 'we a'ld seméariga néchame ju,
semati ra'ésili nejime ju.
Yati chojkiawa alué yawiyame newé
'lige yati o'toboa roja sawala alé mésachi tegélite newarigame
napu chiliwélime ju go'ame Onoriigame.

28 Mué ju Onortigame ne'chi gu'irame,
alekeri 'la wikdrimala ne mué Onortigame wa'lt cheliera i'gé.
Neka ruyémala alué ralamuli chechila a'wali nigame ko mué.
29 Wikarasi Onortagame wikala wa'la cheliera i'gd Onortgame,
napugiti Onoriigameka 'we a'ld nejktirame kame,
alueka senibi 'la na'temame kame.

Salmo 119

Jena ruwimela Onoriigame nila rejcholi 'we najteme ko
Ye wikd bilé lid na okd chojkégame ju napugiti alué "alfabeto" ebreo
ra'ichame bilé lid na okd osili (letra) nigame ju. Alué bajchd osili "alef"
anilime ju, 'lige uché bilé "bet" anilime ju 'lige uché bilé "guimel" anilime
ju. 'Lige a'pili chojkégame osd naé bersikulo uneme ju. 'Lige alué bajchd
chojkégame bersikulo chojkime ju alué ra'ichalite "alef" anilime, 'lige uché
bilé chojkégame bersikulo chojkime ju alué ra'ichalite "bet" anilime.

Alef N
1'We a'la ganiliga mochi
suwabaga alué ralamuli napu tabilé inilame ju,
'lige napu 'la semdriga sébili olame ju napu Onorigame nula.

W 118:26 E'nesi San Marcos 11:9.
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2'We ganiliga mochi alué raldmuli
napu 'la sébili old mochi
alué ra'ichali napu Onortigame nulale 'we 'ya,
'lige napu 'wéléme ju Onortigame nila rejcholi,
3napu tabilé siné iniliga e'yéname ralamuli ju,
napu 'la senibi 'la Onortigame oyérame ju.
4 Mueka nulaturu napuriga 'la sébili olame nimala raldmuli
suwdbaga ra'ichili napu mué nila ju.
5'We 'la képa 'la senebi 'la sébili olagé bejtélasa ne
napu nuld mué Onortigame.
6 Neka tase chijundmala alué néchaga
napu'lige 'la sébili ola ne alué napu mué nula.
7Ne 'we a'la sébili benisd napu mué nula,
neka ruwimela mué 'we a'la néchame ko.
8 Neka 'we 'la sébili e'wame ninili suwabaga napu nulad mué.
Tase siné a'rémala ne.

Bet =

9 ;Churigéariga 'la bejtélamala bilé re'mali tabilé cha'sika?
Alué re'mali 'we a'l4 sébili oyérasakd Onortigame nila ra'ichili,
'liko 'we a'l4 ganiliga bejtélamala.

10 Neka aminabi machinali alué mué nila nulali.
Tabilé a'réwagd napurigd ne a'rémala alué a'lala 'natili
napu mué neji.

11 Neka suwébaga beninali mué Onortigame nila nulali
mo'ochi gajtega asimé ne alué suwébaga nulali.
Alarigé 'la tabilé cha 'sime nimala ne.
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12 Mué Onortigame, mueka bi'neli neyuriga wa'lula ju.
'We a'ld machiriwa ne'chi tachiri ra'ichalika napu nuld mué.
13 Neka 'we a'ld ruwimela suwabaga rejcholi
napu mué nejime ju.
14'We a'la ganiliga asirtché oyérilia
alué mué nila rejcholi 'we semati.
Alué mué nila rejcholi nalina abé najteme ju
me'tigd alué 'oro 'we najteme.
15Neka nabi 'nadtame ju alué 'métili 'we semati mué nila,
'lige nabi benid ajtime ju ne alué 'nétili 'we semati.
16 Neka 'we a'la ganiliga ajti mué nila rejcholi oyeria,
neka tabilé siné we'kawamala
mué Onortigame nila rejcholi 'we semati.

Guimel 2

17'We a'la reptipua ne'chi,

neka mué Onorliigame oyérame kame,

alariga 'we a'la ganiliga bejtélamala ne oyériga mué nila

rejcholi.

18 'We a'la sébali beniriwa ne'chi alué rejcholi mué nila

napuriga 'we a'ld machigé asimé ne

'we a'la semati ko mué nila rejcholi.
19 Neka pe nawégame ju jemi wijchimoba,

gu'iriwa ne'chi napuriga ne 'la ndmamala napu mué nula.
20 Neka nabi rawé buigé ajti alué semati ra'ichili

uché rajpé machindliga alué mué nila nulali 'we najteme.
21 Mueka ne'é6chame ju alué raldmuli gunarume

alué napu a'reme ju oyeria mué nila nulali.
22'Ma tabilé eliwa alué inilame raldmuli

napurigé ne'chi gawélimala,

neka 'lachigo sebili olame kame napu mué nuléa.
23 Alué ralamuli e'wélela 'we cha nokame,

alueka ra'ichame ju resi olamia ne'chi,

neka senibi pe mué nila rejchélicho 'nataga ilirome ju.
24 Alué mué nila nulali 'we ra'salarime ju ne'chi,

'we a'la sébili ruwime kame alué rejcholi.

Dalet "]
25 Neka 'we resi olidguru,
alekeri 'we resi nilia ajtikuru ne,
amuli muk ne.
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A'wali 'ydwagé ne napu mué nejimorié.
26 Neka ruyéturu mué 'we resi ikia ne,
'lige mueka yati 'we a'la nejktaruturu.
'We a'la sébili beniriwagé ne alué rejcholi 'we semati.
27'We a'l4 gu'iriwa ne'chi
napuriga 'we a'la benimela alué 'we a'lala rejcholi,
alariga nabi 'nataga asimé ne alué néchili
napu 'we semati ju.
28 Ne alawala 'we seweka ajti,
'yawagé ne a'wali napu mué nejimorié.
29 Tase a'rewa ne'chi napuriga 'yégiga ra'ichaga eindmala ne.
'We a'la beniriwa ne'chi alué 'we a'lala rejcholi.
30 Neka 'la bichigi alué mué nila rejcholi
alekeri 'we a'la oyériga ilirimala ne alué rejcholi.
31 Mué Onortgame, neka 'we 'la sébili olame ju napu mué nula.
Mué a'résaké ne'chi chijanaga rejpimala ne.
32 Mueka 'we a'l4 sébili benirame ju ne'chi
alué 'we semati rejcholi,
alekeri 'we jigd ne 'we a'la sébili benindliga
alué rejcholi 'we semati mué nila.

Hen

33 Mué Onortigame,
'we 'la beniriwag6 ne alué 'we a'lala rejcholi napu mué nula.
Napu'lige ne jena wijchimoba asaga
senibi 'we a'la sébali olama ne alué rejcholi napu mué nula.
34 Gu'irawagd6 ne benichi alué nulali 'we najteme napu mué nula,
'lige ne benisé alué rejcholi,
'we a'la ganiliga sébili olamala ne alué néchali.
35 Ruyéwago6 ne chiéri ka 'we a'lala rejcholi,
'lige ne 'we a'la sébali oldsaka alué rejcholi,
'we a'l4 ganiliga asimela ne.
36 Gu'irawa ne'chi
napurigd nabi 'nata asimela ne alué 'we a'lala rejcholi
napuriga tabilé na'tdmala ne alué we'kd tabiri niga asiame.
37 Tabilé a'rewa ne'chi napurigd oyéramala ne alué tabiri
napu tabilé a'l4 ju mué Onortigame niriga.
Iligé 'yawagé ne alué 'we a'la bi'wigame rejcholi.
'Yawagé ne a'wali alué napu mué nejimorié.
38'We a'la sébali olawagd napurigad anié mué,
napurigé olame ju alué raldmuli 'we a'ld nirame emi.
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39 Neka maja cha anérilia olaga alué sairigamete.
Mué Onorigame tabilé a'réwagd ne resi oliachi
napugiti mué nila rejchélika 'we a'la kame.
Resiti raweli 'yawa alué raldmuli cha nokame.

40 Neka 'we a'l4 galé alué mué nila nulali.

Ma'chi papuagé ne alé resitichi
mué kame 'we a'la gateme alué chatiri néchili.

vav

41'La na'temépua ne'chi mué Onortigame
napurigéa anié mué 'ya kuli siné.

42 Alarigé 'la sébili nemimala ne 'lige jaré raldmuli cha anichi,
napugiti neka 'we 'la bijchigime 'we 'la nejktirimio mué
napuriga anié mué.

43 Tabilé siné bujewa ne alué 'la bijchigili ra'ichali,
neka 'la buigé ajtigame 'la nejkdarimio mué.

44 Neka 'la nabi sébili olanili alué nulali napu mué nula.

45 Neka 'la sébili olamili kame napurigd nulad mué.

Alariga 'la tabilé majaga eindmala ne.

46 Neka 'we a'ld ma'chigame ruyémala alué e'wélala
'we a'l4 sébili oliame najkié mué Onortigame
suwéabaga napu mué nulé,

'lige tabilé chijundmala ne ruigé.

471Lige neka 'we ganilimala 'we a'la sébili olagd napu mué nula,
neka 'we a'la galeme ju alué ra'ichali napu mué nula.

481Lige neka 'la o'weti o'windmala seké ra'ichaga
'we niraga alué rejcholix
'lige neka abiena nabi 'nata asimela alué ra'ichali najteme
napu mué neji.

Zayin T
49 Mué Wa'lula,
tase we'kawawa alué napu mué 'we a'la nejktirimiorié
Aleké ra'ichali akigéa 'la oyeri ne.
Neka 'la sébali olame ju napu mué nula.
50 Napu'lige resi nilia ajtigichi ne,
'lige na'tasa ne alué rejcholi,
'lige ku 'we a'la ra'sdlame ju ne.
51 Alué 'we gunarume raldmuli 'we gaweli ne'chi senibi rawé

X 119.48 Nota: O'weti o'winame nile seké 'we a'ld niraga Onortigame ra'ichdlila,
napurigé go'yédpilime ju ramué 'la niraga.
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neka abiénachigo 'we a'la sebili olame jiko
alué nulali napu mué nuléa.
52 Neka 'we a'la machiga ajti alué nulali
napu mué wa'lula nulale 'ya bajcha rawé,
napu'lige ne na'tasa alué rejcholi,
'lige 'we a'la ra'sdlame ju ne.
531Lige eteme ju ne alué raldmuli cha nokame tabilé 'la n6chachi,
alueka tase oyérame ju alué rejcholi mué wa'lula nejilala,
alekeri ayoniga eteme ju ne alué ralamuli.
54 Neka pe simirimili ju jemi wijchimoba
'lige neka abiénachigo
'we a'la ruimélagé alué rejcholi 'we najteme mué nila.
'Lige wikarame ju ne Onortigame 'mataga alué rejcholi.
551Lige i'sinimi ruko kili bo'igéa,
'we majame ju ne alué cha nokame ralamuli,
'lige 'nadtame ju ne mué wa'lula nila rejcholi.
56 Neka 'we a'lé sébili olanili alué rejcholi 'we a'la bi'wigame,
alekeri nabi 'we benime ju ne alué rejcholi.
Alarigé 'we ra'sdlagd ajtime ju ne.

Jet I'l

57 Mué Onortigame,
neka 'we a'la sébali oldmili jakuru alué mué nila rejcholi.
Tabilé najki ne uché bilé rejcholi tabilé bi'wigame.
58 Neka 'we tani napuriga na'temamala ne'chi
napurigd anié mué 'we a'lé nejkdrimia.
59 Neka 'we a'l4d 'natame ju tachiri chibi 'siliga ne
'lige neka 'we a'la sébili olanili napu mué nula.
60 Neka 'we 'yati sébili old napu mué Onorigame nula.
61 Reko ne'chi cha'pinélichi alué cha nokame raldmuli,
'lige neka tabilé a'ré oyeria mué wa'lula nila rejcholi.
62 Nasipa ruké asisime ju ne wa'lai cheliera 'yamia mué,
mueka 'we a'la sébili olame kame.
63 Neka 'we a'la nirame ju suwéabaga alué raldmuli
napu 'we a'la nirame ju mué wa'lula,
'lige napu 'la sébali oyérame ju mué nulalila rejcholi.
64 Mué Wa'lula Onortigame,
mueka 'we galé
bochigimi jena wijchimoba mochigame raldmuli.
'We a'ld semdriga beniriwa ne alué 'we semati rejcholi.
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Tet m

65 Neka 'we a'la sébili olame ju napu mué nulame ju
'lige mué Onortigame 'we a'la tebume ju ne'chi
napurigéa anié mué 'ya kuli siné.
66 Neka 'we a'la bijchigime ju alué rejcholi mué nila,
'lige aminabi 'we a'la beniriwago ne alué rejcholi.
67 'We 'ya, tabilé sébili olame ke ne napu mué nulé,
'lige mueka wa'la resitiri raweli 'yadkuru ne'chi,
alekeri jipeko 'we a'l4 sébali old ne napu mué nula.
68 Mué wa'lilaka 'we a'la ju,
'lige 'we a'la sébili olame ju.
'We a'la sébili beniriwagé ne alué nulali mué nila rejcholi
napurigd 'la sébili oldmala ne.
69 Alué raldmuli 'we gunarume 'we cha ané ne'chi,
'lige neka 'la sébili olame jakuru alué nulali napu mué nula.
70 Alué raldmuli tabilé 'la nAmame ju
nobi neka 'we a'ld ganiliga oyérame ju mué nila rejcholi.
71'Lige 'we a'la nirikuru alué ne resi ikichi,
alekeri 'la cha'pikuru ne alué 'we semati recholi mué nila.
72 Ne nirika alué mué nila rejcholi uché rajpé abé a'la ju
me'taga alué enomi 'oro 'lige plata rewégame 'we najteme.

Yod "
73 Mué Wa'lula Onortgame 'sile ne'chi new4,
alekeri 'we a'la tebtpua ne'chi
'lige 'la sematiri 'natali 'yawa ne
napuriga 'la aminabi benimela ne napu mué nuléa.
74 Suwébaga alué raldmuli napu 'we a'l4 nirame ju mué
'we ra'sala ne'chi etega,
neka 'wéchigo 'la bijchiga ajtigame 'we 'la sébili olame ko mué
napuriga anié mué 'yabé.
75Mué Onortgame nila rejcholi,
alueka 'we a'ld semériga ruyame ju,
'lige mueka 'we a'la machigé resitiri raweli 'ya ne'chi,
neka 'we cha'sika ilirome kame.
76 Mueka 'we a'la na'tema ne'chi,
'lige alueka wa'la ganilili jakuru ne niriga.
Mué 'la alariga aniéturu 'yabé
'we a'la semdriga gu'irimiria ne'chi.
77'"We 'la semdriga gu'irawagé ne'chi
napuriga 'we a'l4 ganiliga bejtéramala ne.
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Alué rejcholi 'we semati mué nejilala,

alueka 'we a'la galé ne 'we semati kame.
78 Alué ralamuli 'we ridlame,

alueka wa'lt chijanali 'yawa cha resi olame kame ne'chi,

neka tase chojkila kékuru napurigé resi olawa.

Neka senibi 'nataga asinali alué rejcholi mué nejilala 'we semati.
79 Napuisa 'la ke ne'chi 'yuga

suwabaga alué ralamuli napu 'we 'la nirame ju mué,

alué ralamuli napu 'we a'la machime ju mué nila rejcholi.
80'We 'la képéa 'we 'la sébili olame nisa ne alawala

napurigd mué nul4,

napuriga tabilé chijiniga bejtélamala ne.

Caf -
81'Lige neka 'ma resibé buiga asagé
napurigd mué 'we yati ma'chi pAmala ne'chi jena resitichi.
'Lige neka 'la mayé mué 'la bijchid ma'chi pamio jena resitichi
napurigd anié mué 'yabé.
821Lige neka 'ma risiba busila e'negé asagé buigéa.
Neka regé aniguru:
Muérigo Onorigame, ;chiéniko nolinamolaché mué nejkarimia?
83 Neka 'ma 'we o'chérame ju
napuriga bilé gostali o'chérame alieri ju ne,
'we siligame banégame ju ne,
nobi tabilé siné we'kdwago ne napu mué nula.

84 ;Cheki rawé buwema ne? I
¢Chiéniko 'ydmolago mué resitiri raweli // / _
alué cha nokame raldmuli ne'chi Y /4

najataga e'yéname
cha oléniliga ne'chi? Y%
85 Alué 'we gunarume ralamuli -
tabilé galeme mué wa'lula nila rejcholi
'lige we'kand 'we re'lé jéleturu -
alemi boichimi napu ne simirame ju,
napuriga alé rekolichi wijchigé
mukumela ne.
86 Alué rejcholi napu mué ruwi 'we 'la bijchié ju,
'we a'ld semati ju alué rejcholi,
'lige neka 'we najatiliguru peka chojkila kachi ne.
'We 'la gu'irawa nechi mué Onortgame,
neka tase chojkila kékuru napurigé alariga olawa.

%
(%
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87 Amuli me'lidguru ne
napuriga tabilé aminabi bejtélamala ne jena wijchimoba,
neka abiénachigo 'we a'la sébili olagé napu mué nula.
88 Mueka 'we a'l4 galéguru ne'chi,
alekeri tabilé a'réwagé ne
napuriga me'limela ne'chi alué sairtigame,
'lige neka 'we a'la sébali oldmala alué mué nila nulali.

Lamed 5
89 Mué Wa'lula Onortigame nila rejcholi
'we najteme nimala bochigimi jemi
'lige pami rewagachi senibi rawé.
90 Mueka senibi 'we a'la sébili olame jukuru
alué we'ka ralamuli 'yuga.
Mué newdlekuru jena wijchimoba
'lige jipe abiena nerdkuru alué gawi 'we semati.
91'Lige suwabaga tabiri 'lige alué mué nila nulalila rejcholi
'we a'la sébili newalekuru mué.
Suwébaga napu mué newale 'we a'l4 jakuru mué niriga.
92 Alué rejchdlika 'we a'la ra'sdlarume kéturu.
Tabilé a'la nisakd alué rejcholi,
a'liko ya'mé mukumeli kékuru ne chélaga.
93 Neka tabilé siné we'kawamala alué rejcholi 'we semati,
alué rejcholi gite ajaga ajti ne.
94 "We a'la a'lkabamana elawa ne,
neka mué ranala kame,
'lige neka senib{ 'la sébili olanilime jakuru
alué rejcholi mué nila.
95 Alué cha nokame ralamuli,
alueka pe e'negd mochime ju me'linaliga ne'chi,
'lige neka tabilé a'reme ju benia alué rejcholi 'we najteme.
96 Neka machiguru alué we'ka tabirika pe suwibame ko,
tabiléchigo suwibame jiké alué mué nila rejchélika.

Mem 1a
97 Neka asiriga 'la nird napu mué nulé,
neka nabi rawé 'we a'la 'nata ajtime ju mué nila rejcholi.
98 Alué mué wa'lula nila rejcholi,
senibi 'we a'la gu'irame ju ne'chi
'lige rejchirigame newé ne'chi,
tase napurigé alué inilame ralamuli.
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99 Neka abéchigo benégame ju me'tiga alué napu benirame ju
napugiti neka senibi 'we a'la 'ndtame kame napu mué nula.
100 Neka abéchigo 'la nAmame ju
me'taga alué raldmuli abé machime,
neka nabi e'wame kame alué rejcholi.
101 Neka alué chatiri 'natilika 'ma a'réturu
'la sébili olamia alué 'we a'lala rejcholi.
102 Neka tabilé siné a'ré oyeria alué 'we a'la semati rejcholi,
napugiti mué 'sime kame beniria.
103 Ne nirika alué mué nila rejcholi 'we ajkdgame ju
me'taga alué melalo, alariga ju.
104 Alué napu mué benirame ju
'we rejchartigame newame ju ne'chi,
alekeri neka 'we gichime ju alué 'yégili ra'ichili.

Nun 2
105 Alué mué nila ra'ichalika,
alueka ju napuriga bilé ra'ésili.
Alué ra'ésili 'we a'la machigé ilime ju boichimi enagichi ne.

106 Neka 'la sébili olameriéturu alué nulali napu mué neji,
alekeri 'la sébili olamili jukuru ne.
107 Mué Onortgame, neka 'we resi nilia ajti,
iwérali 'yawa ne napurigd nejkarimiorié mué.
108 Neka wa'la cheliera 'ya mué Onortgame.
'We a'la ko napu ne ani
'liko 'we a'l4 semériga beniriwa ne alué mué nila nulali.
109 Alué raldamuli ne saila tabilé a'ré ne'chi najatia
'lige neka tabiléchigo siné a'régd oyeria mué nila rejcholi.
110 Alué raldamuli 'we inilame cha'pinali ne'chi me'linaliga
'lige neka 'wéchigo a'la oyérigé6 mué wa'lula nila rejcholi,
tabilé siné guwana wijchiga.
111 Alué nulali napu mué wa'lula nulame ju,
alueka 'we najteme ju ne niriga.
napugiti alueka 'we ra'sadlarime kame ne'chi.
112 Neka senibi abichilubi sébili oldmala napu mué nula.

Samej )
113 Neka 'we gichime ju alué raldmuli tabilé bijchia ra'ichame,
nobi neka 'we niraga eté napu mué nulame ju.
114 Mué Wa'lula Onortigame mué 'sime ju ne'chi repua.
Neka 'we a'l4 bijchigi napu mué ani.
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115 'Emi ralamuli cha nokame minami simawa,
tase nejkumewa 'emi,
neka sébili olaniliguru Onortigame nila rejcholi.

116 A'wali 'yawa ne napurigé anié mué,
a'wali nejisakd mué, we'k4 rawé bejtélamala ne,
'lige 'la tabilé chijunaga rejpimala ne.

117'We a'la gu'iriwa nechi mué Onortigame.
'We a'la nejkarisakd mué
'liko 'la sébili oldmala ne napu mué nulé.

118 Mueka 'la gichime ju alué raldmuli
napu a'reme ju oyeria alué ra'ichali napu mué nulé,
napugiti alué ralamuli na'talilaka
pecha 'la kame mué wa'lula niriga.

119 Alué cha nokame raldmuli napu mochi jena wijchimoba,
mueka pe rejpuga niraga eteme ju,
alekeri neka 'we 'la sébili ola napu mué nula.

120 Neka 'we maja tabilé sébili olagd napu mué nulé
napugiti mueka resitiri raweli nejime kame.

Ayin v

121 Neka tabilé siné a'reme ju sébili ol napu mué nula.

Mué Onortigame

tase a'rewa ne'chi resi olachi raldmuli cha nokame.
122 'We a'la reptipua ne'chi

napuriga ne 'we a'la ganiliga bejtélamala,

tabilé a'rewa alué 'we ri6lame raldmuli resi olachi ne'chi.
1231Lige ne busilaka 'ma resibachi e'nega asagé

buigé alué ra'ichali napu mué nejimorié,

neka buigé ajtikuru

alué napu mué ma'chi 'pdmorié ne'chi alé resitichi.
124'"We a'l4 semdriga na'temépua ne'chi mué Onortigame

'lige 'we a'l4 semariga beniriwa ne alué mué nila nulali.
125 Neka 'we a'la sébili olame ju napu mué nulé,

'we a'la gu'iriwa ne napurigd 'we a'l4 benimela ne alué nulali.
126 Alué ralamuli cha nokame

tabilé sébili ola alué mué nila rejcholi

alekeri 'we yati chojkiawa

resitiri raweli 'ya alué raldmuli cha nokame.
127 Neka 'we galé alué rejcholi napu mué nulé,

abéchigo galé ne me'tig4 alué 'oro 'we a'la bi'wigé pagétigame.
128 Alekeri neka 'we a'la sébili olame ju napu mué wa'lula nul,
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'lige alué chétiri 'natalika tabilé galeme ju ne.

Pe )
129 'We semati ju alué mué nila nulali
alekeri 'we 'la e'wame ju ne napu mué nula.
130 Napu'lige benirichi alué benirame,
reké tabilé jebénigame ke alué ralamuli,
'we a'l4 semdriga benime ju alué nulali.
131 Neka aminabi 'we beninali alué nulali.
132'We a'la gu'iriwa ne'chi,
'lige 'we a'la na'temapua ne'chi
napuriga na'temame ju mué
alué we'ka raldmuli napu 'we a'la nirame ju mué.
133 'We a'la semariga gu'iriwa ne'chi napuriga anié mué.
Tabilé a'rewa napurigd najatamala ne alué chatiri 'natali.
134 Tase a'rewa ne
napuriga resi olamala alué cha nokame raldmuli,
'lige neka 'we a'la sébili olaniliguru alué mué wa'lula nila nulali.
135Ne'chi 'yuga einawa
'lige 'we a'la beniriwa ne alué semati rejcholi.
136 Neka 'we nalame ju etega alué we'ka ralamuli
tabilé oyérachi mué nila nulali.

Tsade 3
137 Mué Onortigame 'we a'ld néchame ju,
'lige alué nulali napu nuld mué, 'we a'la jakuru.
138 'We a'l4 jukuru alué rejcholi napu mué wa'lula nula.
Alué ra'ichilika tabilé 'yégili ju.
139 Neka 'we ayoniga eté alué cha nokame raldmuli,
tabilé nirame mué nila nulali.
140 'We a'l4 bijchié ju napu mué ani,
alekeri 'we a'la galé ne alué nulali.
141 Neka pe resitiri ri6 ju pe gawéliga etélime,
nobi tabiléchigo siné we'kdwago ne
suwabaga alué napu mué nila rejcholi ju.
142 Mueka senibi 'we a'la sébili olame ju,
'lige suwdbaga napu mué nula 'we 'la bijchia ju.
143 Ne 'we seweka ajtigichi,
'wéchigo 'la ra'sdlarime jatigo ne'chi alué mué nila rejcholi.
144 Alué ra'ichali napu mué nuld nabi 'we a'la ju.
'We 'la beniriwa ne alué rejcholi mué wa'lula nila
napuriga ne 'we a'l4 ganiliga bejtélamala ne jena wijchimoba.
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Qof P
145 Mué Onortgame,
neka 'we 'la tani mué napurigé ne'chi gu'irimala mué,
'we yati 'la gu'iriwa ne'chi,
'lige 'la sébili oldmala ne napu mué nula.
146 Neka mué tanime ju iwérali
napuriga 'we a'la gu'iriwa ne'chi,
napurigd 'la sébili oldmala ne napu mué nulé.
147 Be'a ta'ché che'lachi,
neka 'ma asisime ju nejkirali tAnimia mué,
neka 'we a'la machi 'we a'la sébili olame ko mué.
148 Ruké tabilé gojchime ju ne
'ndtaga churigé 'la ko sébili olid alué rejcholi napu mué nula.
149 Mué Wa'lula Onortigame, 'we a'la gepuwa ne'chi
napugiti mueka senibi 'we a'la galega eteme kame ne'chi.
Tase a'rewa napurigd me'limela ne'chi
alué cha nokame raldmuli.
150 'Ma a'mulipi e'yena alué ne saila napu ne'chi najataga e'yena,
'lige alué raldmuli cha nokame
tabilé nirame ju mué wa'lula nila rejcholi.
151 Mué Onortigame, mueka a'beka ajti,
'lige suwabaga rejcholi napu nuld mué 'we 'la bijchigili ju.
152 Neka 'we 'yasi machime ke alué rejcholi nerugo,
'lige mueka alué rejcholi ruyéturu senibi 'we a'la nimio.

Resh )
153'We a'la na'temaka etewa ne,
'we resi nilia ajtikuru ne,
yati gu'iriwa ne'chi,
neka tabilé siné we'kawa napu mué nula.
154 Sayega ra'ichawa alué ralamuli ne saila
'lige 'la a'kabdmana elawa ne.
'La iwérali 'yawa ne napurigé nejkdrimorié mué.
155 Mueka tabilé gu'irimala alué cha nokame ralamuli,
alueka pecha oyérame kame alué mué nila nulali.
156 Mué Onortgame,
mueka asiriga na'temame ju suwabaga raldamuli.
Wa'lu a'wali 'ydwagé ne napurigd 'la ganiliga bejtélamala ne.
157 Asiriga we'ka ju alué inilame raldmuli napu resi olanili ne'chi,
neka senibi e'wame ju napu mué nul3,
abichilubi 'la sébili olé ne.
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158 Neka tabilé ganilime ju e'tega alué ralamuli
napu a'rele Onortigame oyeria.
Tabilé sébili olame kame mué nila rejcholi.
159 Mué Onortgame,
'we a'ld 'nataga etewa ne'chi
neka 'we a'la sébili olame ju mué nila rejcholi,
alekeri gu'iriwa ne'chi napurigé 'la ganiliga bejtélamala ne,
mueka senibi galeme kame ne'chi.
160 Alué mué wa'lula nila rejcholi 'we a'la bijchia ju
'lige tabilé siné we'kdmala, senibi nertilamala.

Shin W

161 Alué e'wélala ralamuli,
alueka ne'chi najatame jakuru cha'pindliga resi olaniliga ne'chi.
Neka peka chojkila kachi.

Neka tabilé majawé alué ralamuli.
Alué Onortigame nila rejchélika 'la majawé ne,
alueka 'we najteme kame.

162 Neka 'we a'la ra'sdlaga gepti mué nila ra'ichali,
napurigd bilé ri6 we'kd enomi rewéagame.

163 Alué 'yégili ra'ichilika tabilé galeme ju ne.

Neka 'we a'ld nirame ju mué nila ra'ichili.

164 Neka nabi rawé we'sa cheliera 'yame ju mué Onorigame,
mueka senibi 'we a'la gajteme kame alué resitiri ra'ichili.

165 Suwabaga alué ralamuli
napu 'we 'la nirame ju alué napu mué nulé,
alueka 'we a'la ganiliga ejperégame ju,
ta'wesi 'métili ku guwana pamala.

166 Neka buigé ajtikuru napurigd mué ma'chi pdmala alé resitichi.
Neka nabi 'we a'l4 jirétame ju alué 'we a'lala rejcholi
tasiné we'kawéniliga.

167 Neka 'la sébili olame ju napu mué nula,

'lige 'we a'l4 nirame ju ne napu nuld mué.

168 Neka 'la sébili olame ju

alué ra'ichili 'we najteme napu mué nulé.

Mué 'we a'la sébili machiguru

chiéniko 'we a'la sébili olame ko ne alué rejcholi mué nila,
'lige chiéniko tabilé 'l4 sébali olame ka.
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Taw §)
169 'We a'l4 sebasa 'la képa ye ra'ichali
alé napu mué Onortgame ajti,
'we 'la rejchirigame ri6 newawa ne,
'la napurigé anié mué.
170'We a'la sebasa 'la képa
alé napu mué Onortigame ajti ne ra'ichdlila,
neka taniguru napuriga nejkirimala mué,
'we a'ld a'’kabamana elawa ne napuriga olamorié mué 'yabé.
171 Neka wikaramala alué wika mué wa'lula nila,
mueka 'we a'l4 benirime kame alué 'we najteme ra'ichali.
172 Neka wikaramala alué mué nila ra'ichili ruiga.
Suwabaga alué rejcholi 'we a'la ju.
173 'We a'la nejktrasa 'la képa mué,
neka 'we a'l4 sébili oldnilime alué mué nila rejcholi.
174 Mué Onortigame,
neka najki napurigé 'la a'kabdmana eldmala mué ne'chi,
neka 'we ra'sala mué nila rejcholi akiga.
175 Neka we'ka bami asinali bejtega jena wijchimoba
napuriga ne a'la we'ké raldmuli ruyémala
chiena semati ka alué mué nila rejcholi,
'lige 'we 'la képa 'we a'ld nejkirasa alué mué nila ra'ichili.
176 Neka 'ma we'kaga eyena napuriga bilé bo'a we'kdgame.
Ku o'wé eldawagé ne 'we a'la bi'wigame bowechi,
neka tasiné we'kdwame ju mué nila nulali,
senibi oyérame ju ne.

Salmo 121

Jena ruwimela Onoriigame 'we a'ld repume ko ramué

(Ye wikd wikarame nile alué raldmuli alé pdrimi Rusaleni
simiba 'yéniga.)

1Neka alé re'pé rabomi e'negd ilime jukuru
mayega aleka nawame ko alué a'wali.
Tabiléchigo aleka nawame juké alué a'wali
Onortigame nila.
2Bo'né Onortigame napu newale gawi 'lige
rewagatiri
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alué 'sime jikuru a'wali nejia.

3 Onortgameka tabilé a'rémala napurigé resi ikimela mué,
aminami tabilé siné gojchime ju Onortigame
napu ramué repume ju.
4 Onortigameka tabilé siné gojchime ju,
senibi 'we a'ld e'negd ajtime ju alué napu repume ju
suwabaga ralamuli alé Israeli rewégichi ejperégame.
5Onortgame ju mué repume
alueka senibi a'bé ajtime ju mué ajtigichi mué repuka.
6 Onortigameka 'we a'la repume ju rawemi 'lige rukomi.
Onortgame tabilé a'reme ju napurigd resi ikimela mué.
7 Onortgameka 'we a'la repimala mué
napurigé tabilé che ikimela mué,
'lige napuriga tabilé che olawa mué alué jobatigame raldmulite.
Onortigameka 'we a'la repume ju mué alawala.
8 Onortgameka 'we a'la e'negd ajtime ju
napu'lige ichtarimi eyénachi mué senibi, rawemi 'lige rukomi.

Salmo 135

Jena ruwimela Onoriigame 'we a'wdgame ko

1i'We ra'sdlagd wikarawa Onortigame nila wika!
'We a'la ganiliga wikarawa 'emi Onortgame oyérame,
2'emi napu ja alé ra'pichimi wa'lt re'obachi Onortgame
galilachi.
3Wikarawa Onortigame wikala,
Onortigameka 'we a'la nijkarame kame
'we a'la na'temaka suwébaga ramué.
4 Aka 'la wanépalege'e alué raldmuli israelita
napurigd Onoriigame oyérame nimala.

5Neka 'we a'lda machi Onortigame wa'lula ko,
alué jukuru "la bijchid wa'li a'wali nigame
tase napurigd alué mono napu uneme ju Onortigame neraga.
Peka a'wali nigame kachi.
6 Onortigameka 'we a'l4 sébili olame ju bochigimi
'pa rewagachimi 'lige jemi wijchimoba
'lige alé wa'lt ba'wi manigichi re'lemi.
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7 Onortgameka a'pame ju noli mejkaka aleké ba'wi 'ytriga
'lige 'we a'wagame ra'name jukuru ruigd ukumea.
Abiena ekétiri si ename ju.

8 Alué Onortgame 'sile me'a
alué ejipsio raldmuli 'ktchila bajché o'chérigame
'lige alué we'kd ajdagame bujkt bajché o'chérigame.

9 Onortigameka se'windriga 'natale,
buyanale we'ka rem6 'lige

we'kéa ojchi,
'lige ba'wika eld newale alé
Ejipto
napu'lige tabilé e'wachi alué
wa'lula baraoni alé Ejipto
nulame
'lige alué e'wélala bo'né 'yuga
néchame.
10'Lige me'ale we'k4 ralamuli
we'kanami gawichi ribgame,
'ma me'ale e'wélela nulame 'yuariga reké 'we jobatigame kachi.
11'Ma me'ale alué wa'lula seligame amorreo Sejoni anilime,
'lige alué Og rewégame rid,
alué wa'lula seligame Basani rewégichi nulame,
'lige me'ale suwabaga alué e'wélela seligame
alé Kanani nulame.
121.ige 'ma bujele alué gawi alué e'wélala seligame gawila
'lige 'yasa a'rele alué israelita raladmuli alué gawi
napurigd alué iniga mochimala alué gawi
a'kindnami o'chérisime ralamuli.

13 Mué Wa'lula Onortigame rewagachi bejtégame,

tabilé siné mukumela,

senibi bejtélamala mué.

Ramué raldmulika tabilé siné we'kawawa alué 'natili.
14 Mué Onortigame tabilé a'rémala neytdrachi

uché jaré ralamuli tase mué oyérame,

'we a'la semdriga na'temamala mué alué raldmuli mué oyérame.
15 Jaré raldmuli oyérame ju alué mono tase Onortigame,

alué ralamulika mayeme ju 'we a'ld nejkirame ko,

pe tébirite newarigame jikuru alueka, 'oro 'lige plata.
16 Alué mono newdrigame aba'la chu'égame ju

nobi tabiléchigo ra'ichame jiko,
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'lige buségame ju napuyeri raldmuli
nobi tabiléchigo ma'chilime jaké.
17'Lige najkégame ju
nobi tabiléchigo akeme jiké
'lige abiena ajkabdgame ju
nobi tabiléchigo iwime juké.
18 Alué raldmuli alieti oyérame
tase bijchigime ju Onortigame nila rejcholi,
reko 'we a'la kachi, tabilé bijchigime ju.

19'Emi ralamuli israelita 'we a'l4 nirame niwa Onortigame,

'emi e'wélela balé 'we a'la nirame niwa Onortigame.
20'Emi raldmuli lebita 'we 'la nirawa Onortigame,

'emi raldmuli Onortigame oyérame 'we 'la nirawa Onortigame.
21 ;Wa'lula Onortgame ju

napu sébame ju alé Rusaleni anilichi we'ka riégichi rabé!

Alé sébame ju raldmuli wa'la a'wali tasia.

i'We ra'sélagé cheliera 'yawa!

Salmo 137

Jena ruwimela Babilonia rewégame gawi bo'igichi alemi
bakochi suwemi mochiligo we'kd raldmuli israelita 'lige
'we seweme nile alemi mochiga i'sinimi rawé

1 Alé bakochi suweke mochiga
alé Babilonia anilime gawi bo'igichi 'we mejka,
alé mochiga 'we naldlime kéturu
'ndtaga alé Rusaleni anilichi we'ké riégichi rabé.
2 Alué e'wele roja napu ja alemi gomichi,
alé re'pa rojachi ujchachdlime kéturu ramué
alué arpa anilime rabeli ramué nila.
3 Alé mochiga alué sontalo napu ramué o'tole
'we nulame kéturu wikardnilia alué wik4 semati
napu wikaralime ke alé Sioni mochiga, Onortdgame nila wika.

4'Lige ramué tabilé wikardruturu cha seweka mochirigime.
'Lige aminami pecha a'boi gawilaka ramué
alé napu mochirige ramué.
Alekeri tabilé wikararu ramué alué Onortgame nila wika.
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5'Lige ramué 'ma tabilé nélésaka alé Rusaleni,

'liko 'ma wakisé 'la ke ramué sekala wajtond iligame.
6'Ma na'chusa 'la képa ramué inala

'ma tabilé nélésaka ramué alé Rusaleni we'ka ridgichi.

7Mué Onorigame,
'we a'ld na'tawa alué nakoli napu nerule 'yabé alé Rusaleni
napu'lige nakole alué raldmuli eromita israelita sayega
alué Rusaleni mochigame
'lige neyurale alué ralamuli
eromita
'lige anile ne'oka alué ralamuli
eromita:
«'We iwérisi 'emi 'ma,
gajunasi alué tegoli wa'la alé
suweke riégichi bo'igime,
abiena 'ma re'wéaniga gajunawa ¥}
alué we'ka gali alé jagame.
Tabilé 'wesi a'rewa.»
8 Alé Babilonia anilichi we'ka
ridgichi, »
pe i'libeko bilé rawé a'chigériga
ikisa 'la kékuru
me'tisuga 'la kékuru najkoga alué raldmuli cha nokame.
Ganiliga mochisa 'la kékuru alué raldmuli neydrigame nakoga
'ma gajunasa alué we'ké gali alé Babilonia.
9 Alué neytrigime nakoga,
alueka 'ma cha'pimela alué raldmuli cha nokame
'lige 'kichila we'ka cha'pisa teg6chimi wejpisdémala,
'lige Onortigameka
'we a'l4 galega etémala alué raldmuli neyurigime.

Salmo 139

Jena ruwimela Onoriigame suwdbaga 'ndtali machime ko
(Rabi osale ye ra'ichali 'we 'ya. Osele alué wa'lula wikarame nuleme.)

1Mué Onortigameka, 'we a'la repume ju
alekeri 'we a'l4 machi mué alieti 'ndtame ko ne.
2Mueka 'we a'la suwabaga machime ju
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alieti n6chaga eyénachi ne
reko6 'mi 'we mejka ajtigé mué,
abiena 'we a'ld machi mué alieti 'nata ajtigé ne.
3Ne pandpuri eyénachi 'we a'l4 etea ajtime ju mué,
'lige ne resibaka ajtigichi, 'we a'l4 eteme ju mué.
4 Ne tabilé 'cho ra'ichachi,
mueka 'ma 'we a'la sébali machigé ajtime ju.
5 Mueka senibi ne'chi 'yuga eyéname kame 'si3,
alariga 'we a'la repume jikuru mué bo'né nila a'walite.
6 Neka tabilé 'la sébali machi alarigd n6chame ko mué,
cha wa'li a'wali nigame kame mué.
Neka pee machime ju.
7 ;Koche simélawé ne chibimia?
Rekd ne 'we chiboka ajtigorié,
mué alawélaka abalemi eindmala.
81Lige ne 'pa rewagachimi sebasa alemi asimela mué
alawalachigé.
'Lige ne jena gawichi sebasa re'lé nasipa we'echi asisa ne,
'lige mué alawalaka abalemi eindmala.
9-10'Lige 'omi simis4 ne 'we mejka napu ma'chiname ju rayénili
'lige mué alawdalaka abalemi eindmala ne'chi gu'iriga.
'Lige 'tumi napu rayénali bokuime ju,
alemi 'we mejk4 bejterasa ne,
'lige mué alawélaka abalemi asimela ne'chi gu'iria.
11 Ne chonarale asisa chibika,
mué alawélaka abalemi eindmala
alekeri tabilé asé chibamala ne.
12 Mué Onortigame nirika
tabilé asé nerd napurigé chiboka asimela ne.
Mué Onoriigame nirika
bochigimi ma'chigame kame rawemi rukomi.
13 Mué Onortigame 'silekuru ne'chi newa
ne eyela rojpalachi ajchagé.
'Lige 'we a'la sébili newélekuru mué ne'chi sekégame,
mo'égame, buségame, najkégame, aminami 'iwime.
14 Mueka 'we a'la semariga néchalekuru ne'chi new3,
alekeri wa'la cheliera neji ne jipe.
Suwéabaga napu echilti n6chame ju mué, 'we a'la sematiri ju.
15 Mueka 'we a'la machigé asadlekuru ne ochérachi
ne eyela rojpalachi.
16 'Lige ne ta'ch6 ochérachi,
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mueka ya'md 'we a'ld machigé asale

alaki bami bejtélimio ne jena wijchimoba.

'Lige alé apélichi ujchalekuru mué alué tétili bamibali.
17 Ne nirika 'we néchali ju suwébaga benié alué rejcholi,

cha we'k4 kame.
18 Ne tétasaka tasiné suwabamala ne,

cha we'kd nimime me'tega saté.

Neka 'we u'kabi bami bejtélamala,

alekeri tabilé suwadbamala ne tetia alué we'ka rejcholi.

19 Mué Onorigame,
neka najki napurigd me'limela mué alué cha nokame ralamuli,
'lige tase a'rewa napurigé a'bemi mochimala napu ne ajti.
20 Abiena chéaragé ra'ichame ju mué olagé alué ralamuli.
21 Mué Onortgame,
neka 'we gichime jikuru alué cha nokame raldmuli,
alué napu tabilé galeme mué wa'lula.
22 Neka 'we rasiga gichime jakuru alué raldmuli cha nokame.
Alué mué saila jikuru alué raldmuli cha nokame,
'lige ne abiena sairame jikuru alué raldmuli cha nokame.
23'"We a'la 'nataga e'newa alué ne nila 'natali
pala chatiri 'nata ajtime ka ne.
24'Lige chétiri 'nata ajtime nisak4 ne,
'liko ku 'we a'la semati rejcholi 'yawa ne.
'We a'la beniriwa ne alué rejcholi
napurigé ne 'we a'la sébili oldmala napuriga najki mué bo'né
napuriga sebamala ne alé mué bejtélachi.

Esta ilustracién
no esta disponible.
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Salmo 146

Salmo 146

Jena ruwimela chiena semati néchame ko Onortigame

Esta ilustracion
no esta
disponible.

1{'We ra'sélagi wikarawa Onortigame nila wikaly

2Neka senibi ruwimela Onortigame 'we a'la semdriga néchame ka.
'Lige neka napu'lige biji bejtega jena wijchimoba,
senibi 'we a'la wikdrimala Onortigame nila wika.

3 Tase mayewa
bilé ri6 'we najtékame 'we a'la semériga n6chame ko
ma'chi pamio alé resitirichi.

4 Napu'lige mukusa alué rié6 pe bemoli gaindmala,
pecha gaindmalago newd alué néchali napu 'nétalige.

5 jAlué Wa'lula Onortigame napu Akobo gu'irale 'ya bajcha rawé,
'we a'la semdriga nejkdrame ju 'la bijchigilika alué nila rejcholi!
Alueka 'we ra'sdlagd mochimala.

6 Onoragameka newélekuru rewagé abiena alué wa'la gawi,
abiena alué wa'li ba'witiri
'lige suwébaga tabiri napu nert jena wijchimoba.
Onortigameka senibi 'we a'l4 sébili olame ju napurigd ani.

¥ 146.1 Nota: Ebreo ra'ichaga, napu'lige we'ka ra'ichamia, i'sinimi "aleluyah"
anigé chojkime ju, 'lige suwena abiena "aleluyah" anigé suwéname ju i'sinimi. Ye
ra'ichalika aniame ju 'we a'la nirawa Onortigame, 'lige abiena aniame ju 'we a'la
ju Onortigame. Yoli ra'ichaga abiena unelime ju ye ra'ichili.
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Salmo 146

7'"We a'la semdriga gu'irame jikuru alué raldmuli resi oliame,
resitiri raweli 'yame ju alué cha nokame raldmuli.
'we a'la kégime jikuru go'ame alué raldmuli resi oliame,
'lige ku buydname jikuru raldmuli
galirale mo'ariga mochigichi.
8 Onortigameka ku ma'chilime newame ju
alué tabilé ma'chilime ralamuli,
wa'la a'wali 'yame jakuru alué raldmuli resi niliga ejperégame
'we a'la semariga galeme ju alué ralamuli tabilé cha nokame.
9 Onortgameka 'we a'la semériga repume ju
alué raldmuli mejkaka sigame,
'lige 'we a'la repume jukuru alué kuchitiri ba'lagéchili,
'lige alué gundmakame abiena 'we a'la repume ju.
Onortigameka tabilé a'reme ju
napuriga cha nokoga e'yénamala alué cha nokame ralamuli.
10'Emi raldmuli Rusaleni ejperégame,
alué Wa'lula Onortigame napu 'emi oyérame ju,
alueka senibi nuldmala alé.
i'We a'ld n6chame ju Onortigame!
iWa'li cheliéraba!

Esta ilustracion
no esta
disponible.
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Cambios Dialectales

Jena ruwimela jaré ralamuli
pe'ta se'windriga ra'ichame ko jena iwérachi
(Cambios dialectales de la Baja Tarahumara)

Apdlobo ejperégame raldmuli pe'ta se'winériga ra'ichame ju
raldmuli ra'icha. Selégichi ejperégame pe'td se'windriga ra'ichame
jachigé. 'Lige San José Ojkérale (Pinales) ejperégame raldmuli
pe'ta se'windriga ra'ichame jichigé. 'Lige Ro'kolobo ejperégame
raldmuli pe'td se'windriga ra'ichame jachigé. Alé San José Ojkérale
ejperégame ralamulika “raldmuli” ani& pe bilé muki raldmuli anime
kéré, 'lige “ralémali” aniaka pe bilé ri6 ralémali anime kéré. 'Lige
Ro'kolobo ejperégame raldmulika “raldmuli” anime ju bilé muki
oliga o bilé ri6 koma. 'Lige San Rajuali ejperégameka “ralémali”
anime ju bilé ri6 oliga o bilé muki koém4, o “raldamuli” anime ju ma.

Jena ucht jaré ra'ichali napu pe'ta se'winariga ra'ichame
niru ramué raldmuli: e'mume-i'mume, ye oké ra'ichali pe bi'lepi
ra'ichali kéré, we'ka nert alieri ra'ichali pe'ta se'winariga aniame
péchigo bi'lepi ra'ichali kéréko 'abe. Jena uchd jaré ra'ichali napu
ramué raldmuli pe't4 se'windriga aniame niru jaré. Jaré bilénami
riégachi ejperégame tabilé a'chigériga anime ju napurigé uché
bilénami riégachi ejperégame.

Ye jukuru jaré alué ra'ichali:
rejimala—rijimala
'eme—'emi
i'sinami—u'sinami—i'sinimi—u'sinimi
nejimala—nijimala
e'mume—i'mume
senebi—senibi—sinibi
napu--apu
napurigd—apiriga
napawile—napaile--napuile:
napanapuri—apanapuri—panapuri

nila—inila
aniliame—anilime
oka—okua

bakida—baikia

makoe—makdé—makué

gi makué—;ji makué—iji makué
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ba'wi—ba'i
'ydmala—'yama
'nataga—na'taga
chieti—chuyeti
chieri—chuyeri—chuiri
'ya simawa—'a simawa—"'a simabo
nayuli—nawili—nauli
ru'lasi—ru'lasi--ttrisi
komi—koche
rewagachi---reogachi--rewigachi
wijchimoba--wijchi amoba
ra'ichali—ra'ichili
gu'iro—gu'iri
ichtrimi—echtromi
wandpale—walnépale
a'chigériga—la'chigérqsnipiga
a'wépala—o'wépala
San José Ojkérale ribgame ralamuli 'ma tase newame ju
cha'poli. Ro'kolobo riégame raldmulika 'la newame ju alué
cha'poli napu alé napisochi re'lé ajchigé wajselime ju. Alué
raldmuli alé San José Ojkoérale ribgameka cha'poli aneme ju alué
mesagoli imé me'chérigame remé neraga newéarigame.

Jaré ra'ichali yoli ra'ichdlila unilime niru napu suwabaga
raldmuli ra'ichame niru napu ju: treni (tren), Riosi kuirab4 (Dios os
cuida), enomi (tomin —una moneda espafiola), misi (mis —palabra
antigua de Espafia para gato), rabeli (rabel —un instrumento de
los Moros de Africa). Nertichigé jaré ra'ichali napu jaré ralamuli
ra'ichame ju 'lige jaré tabilé, napu ju 'uba. Jaré ralamuli 'la
raldmuli ra'ichdlila ra'ichame ju, u'li anime ju, jaré i'wili anime ju.

Alué raldmuli napu riégame ju alé a'mulipi Wapalaina
rewégachi 'lige San Rajuali ribgame, alueka 'we ra'ichame ju alué
ra'ichali napu ra'ichame ju alué iweri. Alué ye ra'ichali:

piri—tachiri
ke—tabilé
mulubé—a'mulipi
'abe/yabe—abiena
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Jaré ralamuli napu ejperégame niru a'mulipi napu simirome
ju alué treni, abiena napu riégame niru a'mulipi alué yoli riégichi,
yoli na'loga ra'ichame niru alarigd 'ma we'kualia raldamuli
ra'ichdlila, abiena we'kualia alarigd rewalime ko raldmuli ra'ichaga
we'k4 tébiri. Abé mejkabemi ribgameka ta'mé a'mulipi yoli
ejperélachi, alueka abé ta'mé na'loga ra'ichame ju yoli ra'ichélila
napu'lige raldmuli ra'icha. Abiena ramué ralamuli napu ri6game
niru a'bé treni simirochi, 'ma a'reliachigé alué ralamuli nila
n6chili.

Ye osili ra'ichaga 'emi raldmuli tase na'tawa tase 'la sébali
newdarigame ko ye ra'ichali, alekeri ruwé ramué alarigariga
ra'ichame niriga ramué raldmuli, jaré yoli ra'ichélila ucht jena,
tase nerd jaré ra'ichali yoli ra'ichalila raldmuli ra'ichaga osiame.
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